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DRAMATIS   PERSONAL. 

Doctor  Paracelsus. 

Senor  Balthazar. 

Carlos H/ssom 

Perez     \ 

S>  .........      PORTERS. 

ANCHO   ^ 

Don  Pomposo  .  .......  alguazil 

Serenaders,  Citizens,  &c. 

Donna  Lucrezia  .....      wife  to  dr.  paracelsus 

Isabella    .........     her  daughter 

Inez       ..........        her  maid 

SCENE:  Alcantara  in  the  House  of  Dr.  PARACELSUS. 


ARGUMENT. 

Carlos,  the  son  of  Senor  Balthazar,  has  fallen  in  love  with  Senoretta  Isabella,  daughtei 
of  Doctor  Paracelsus.  In  the  meanwhile,  Isabella  has  been  betrothed  to  a  young  man,  with 
whose  name  she  has  not  been  made  acquainted.  Surprised  by  her  mother  in  listening  to  a  serenade 
given  by  Carlos,  she  confesses  her  love  for  him,  and  refuses  to  marry  the  unknown  intended. 
Carlos  contrives  to  have  himself  conveyed  into  the  house  in  a  basket,  under  cover  of  a  present  to 
Inez,  the  confidante  of  Isabella.  Carlos  takes  advantage  of  the  absence  of  everybody  to  get  out  of 
the  basket  and  conceal  himself.  The  Doctor  and  Inez,  in  trying  to  hide  the  basket  from  the  quar- 
relsome Lucrezia,  drop  it  into  the  river,  and  afterwards  learn  that  there  was  a  man  in  it.  Attracted 
by  the  despairing  screams  of  Inez,  the  night  watch  appear,  led  by  the  Alguazil,  Pomposo,  who 
informs  them  that  they  arc  under  the  surveillance  of  his  men  as  suspicious  persons.  After  the 
departure  of  the  night  watch,  the  Doctor  and  Inez  are  left  brooding  in  fear  and  dismay  over 
their  crime,  when  Carlos  enters,  to  the  great  terror  of  the  Doctor  and  Inez,  who  immediately 
suspect  him  to  be  a  police  spy.  He  discovers  himself  to  them  as  the  son  of  Senor  Balthazar, 
being  at  the  same  time  unaware  that  his  lady  love  and  his  intended  are  one  and  the  same. 
Transported  with  joy,  the  Doctor  asks  him  to  take  a  glass  of  wine  with  him,  which  wine,  brought 
by  Inez,  proving  to  be  one  of  the  Doctor's  poisonous  decoctions,  plunges  Carlos  at  once  into 
a  deathlike  swoon.  The  Doctor,  believing  him  dead,  and  afraid  of  being  detected  in  this  his  second 
imaginary  murder,  conceals  Carlos  in  a  sofa,  in  which  act  he  is  disagreeably  surprised  by  the  sud- 
den arrival  of  Senor  Balthazar  who  comes  to  conclude  the  arrangements  for  the  marriage  of 
his  son  and  Isabella.  His  presence  being  objectionable  to  them,  the}-  put  every  obstacle  in  his 
way,  so  that  at  length  he  is  forced  to  pass  the  night  on  the  sofa,  beneath  which  his  son's  body 
'.s  concealed.  When  he  is  asleep,  the  Doctor  and  Inez,  fearful  of  discovery,  enter  to  remove 
the  body  from  under  Balthazar,  who  awakes  and  starts  up  in  fear.  Carlos,  by  this  time 
recovering  from  the  effect  of  the  opiate,  contrives  to  get  out  of  the  sofa,  and  his  father  meeting 
him  in  the  dark,  utters  a  cr}'  of  alarm  which  terrifies  the  Doctor  ,and  Inez,  and  also  attracts 
the  neighbors.  Mutual  explanations  take  place,  and  Isabella  and  Carlos  prove  to  have  been 
loving  at  cross-purposes,  as  they  were,  from  the  first,  mtendfd  for  each  other  by  their  respective 
parents. 
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WAKE!   LADY,  WAKE. 

SERENADE. 

Scene. — The  cabinet  of  Doctor  Parcelsus. 
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Vivace.  Lucrbzia.  (appearing  at  her  chamber  door.) 
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_p7=p; 


^^ 


P 


?=^ 


^ 


^l=E? 


>=^- 


»•»■<. 


fel^ 


:i=^= 


=5^= 


i=|=|: 


^^^ 


^' 


i=^—t 


17 


Moderato  omo*. 


m — • — •— I •- 


-t: 


The  heav'n  is      spangled  with  stars ; 
Luc. 


-^—^- 


The  night  spreads  her  veil  o'er  tlie  skies ; 


:t=v=C^ 


Concealed  by  the 


■^-^^0—0 • \-0 0 — 0  0 *        *— 1 Jl — JIZ]  W        0 — 0 


^ 


:1=qr 


&1" 


The  heav'n  is      spangled  with  stars ; 


The  night  spreads  her  veil  o'er  the  skies ; 


Concealed  by  the 


Moderato  assai. 


* ^— *— T ^- 


t= 


-i 1 \ — V- -  I         -N — ly 1- 

T^  — ^ — ^j— J^'-* — #— i— ^ 


:qi=:1=:^::iv 
-^ — ^ — ^-•^ 


-• 0 F— #-F-| — |- 


T:r-r-f--k-^'^^^-Sr-r^f- 


presto. 


Luc.  (looMng  from  her  door.) 


^ — N-Hy--\— I  r*-       I       ^ 

■^^^ — *— • — 0-^' •-^-j— *—— F  — 


LucREZiA,  Inez,  and  Isabella,  enter  on  tiptoe  and  approach  the  window 
cautiously-  As  they  reach  it,  they  come  hi  contact  with  each  other,  and  with 
a  cry  of  alarm  rush  back  to  their  respective  rooms. 

presto. 

J^±0-^JL |_^-j-^- 


'Twas  Is  •  abella 


and 


I  -  nezl 


0.0-0.0-0.0-0i^#- 
0i0-0i0-0t0-0i0- 


:J=S:iilz±zp: 


\±     ± 


-m I i 

-g— ?— ^— ?— ^-^f-^-*?-  ^ — i— — - 


P3=is 


18 


Is.  {looking  from  her  door.) 


In.  {with  emphasis.) 


All. 


-0 — •— •-HE 


--¥- 


:3^B 


r 


s^ 


'Twas  mama 


and       I  -  nez ! 


Twas  Isa  -  bella     and  Lii  -  ere  -  zia ! 


-ry 


j=j=g=g=g^j: 


SiiEt 


-y—*f—yi—*}—^-*f- 


3^E=3 


t=|^ 


I      will       be,     be 


4f— *— 


:^si^: 


:^^g^ 


Andantino. 


.(outside.) 


(2%ct/  cZose  </ieJr  doors  and  disappear.) 
Car.( 


|te 


— 0—^0- 


■^-^P^- 


;;:^»=':  i«=^=i^  ::^r*=^ 


Z^Zi- 


certain. 


Wake,  la  -  dy,  wake  1        The  night  is  wan  -  ing  fast  I 


^mm 


fiSE? 


-^~~fr~w 


3=^=^: 


tr-t-V- 


-^f— #-^ — ft 
-t— 1/-| 1?" 


^3=^ 


sempre  stacca  to 


— I \-  I        -N 


-*-0 — • 


-3ES3E: 


Wake,  la  -  dy,  wake  1 The 


ipzipipzip: 


-0-  ♦i^^ 


:p=p:pz=pi: 


-\r-*- 


PP 


E3=ff=H 


^J: 


^ 


hour  will  soon    be    past ! 


§! 


^       0 — 0 0- 


Wby    do        you  scorn    me,     la    -    dy    fair !    How  can      you  doom    me 


-g g-^  •— 

-0 •-"i M  — 

■0-         ■0-     '  • 


:C=;i=:*: 

^ — • »- 


ITTCZTI*: 


;E*il=S^=:E=.^EE=3 


5^3 


F 


»?7i*3 


:x 


■M-i 


'^^S^^^M 


-X 


^-T 


•liMz 


"^^3^^ 


5E^^':I:^; 


^: 


to  despair!        'Tis     love        inspires   my  plaint  -  ive  strain, 'Tis  love        a- lone      can      ease     my  pain!  Ah  I 


u 


-^—0- 


-f— 


LES 


::t 


f^.-:f^i 


^^^ 


?aT»:ri 


4^ 


=5 


=^= 


Zi=^l2* 


-!lS ?— 1= 


19 


Cae. 


i 


r=^=f: 


-3 


-. — F \ H- 


-^- 


me  I  The  birds  of  eve  now  sing       around,      And  make    thie  air     with  love  resound ;     Wake,    la  -  dy. 

Chorus. 


-\— ^- 


N,    f^ N-iv \|— \ 


-f^-- N- 


— ^ r\ — r\ f\i'-T^ ^ — ^ ^1 — ^ T — ry r^  — r^  r^     r' ^^ 


?^3= 


^  ^'    ^ 


^    ^  ^      ^  ^ 


^  ^ 


t=i 


Wake,  la  -  dy,  wake !  thy  lov  -  er  waits    thee  here !  Wake, wake,   the  hour      of  love    is  near. 


X- 


-^- 


3 


HV- 


wake! 


Wake,       la  -   dy,  wake! 


Wake, 


dy, 


$ 


t- 


wake ! The 

— \ — :^-Ni — \ \- 


^     ^      ^     V      u  y 


^: 


Wake,  la 


<ly,       wake,    the   hour,     the 


-^ ^^?— ^- 


^-^- 


-jt^=tz 


^^il:^ 


^ 


=4: 


— 1^ 

3E 


20 


3^ 


FA-W- 


'-r- 


5=t: 


^—0- 


i^r 


hour    of     love     is     near, — 


Wake, 


^=?p: 


ig=^g: 


dy,    wake  I      Thy lov  -    er  waits  thee 


U     l^        \^    V 

hour       of    love      is    near,  Wake,  la    •  dy,  wake  !  Wake,  la  •    dy, 


1^      1^        1^     ^         ^      U 


r  V 


wake  I  Thy  lov  -   er     waits     for  thee. 


rr— rr 


Vivaee.         Luo.  (looking  forth,) 

-N— \ — V 


i 


met 


=F=i^ 


32= 


Wake, la 


dy,      wake  1 . 


■^i. 


Wake, 


dy,      wake  I 


g§^^ 


#• 
* 


•I — » « — •-^—•_^. 
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Is.  {looMvg  forth.) 


m^^ 


'EEf 


-±^ 


?c=p: 


151=;^= 


0-0    ,    ^    ^^==^^--1^ — ^— ^ — 

-^ — ^ — ^ — i/ — • — \/ ' 


I 


Again  that  voice,Oh!  can  it      be  The  cav  -  a  -  lier,  the  cav  -a  -  lier  who  followed  me  t 

•  -  ^  *-^**+tl^^  ^^  M^  C=q 

-0 0 0—\ 1-^—0-0-  -P-,-F-,-P  i**w^  h-  "*— • — i-  -Z--0-'-0'-g-0g0- 


^^ • -i • 


h'-4 


:pzi;t:r-ic=ip: 
I    I    I 


:t=1=l 


=t 


E3i?^= 


x;p-# 


Cae. 


I 


±F^ 


In.  {looking forth.) 


:^_^     i_ 


*=i=*=i 


Wake, 


la    - 


dy,     wake ! 


'■i^^^^Ss^ 


Wake,  la    •    -  dy,wake  I  Again  those  notes!  Ablit  is 

*-^#  .^#  J^m  ^m  ^t 


!zp^YT-f--r^ffe'^==^ 


Is, 


Lu. 


In. 


Cas. 


5=1 


:t:: 


la   •     dy,  la 
.0-0-0- 


dy,    wake ! 


Hark 


•zz: 
Hark! 


Hark! 


:..S 


ww-i-^~0-0 — I :- 

ZU^Z^Z^zfZ0^ZM»^ 


m 


:i=r^*Effi!q5]^; 


~T- 


rzzw- 


i—i—0 — • — •—•—•- 


^ 


Wake, 


-• — 0-0-0 — K  I     4->H — \- 


22 


^ 


v=c:: 


=?z: 


t: 


dy,  la    -    -    dy,      wake! 


(LucREziA,  Isabella,  and  Inez,  enter  cautiously  with  dark  lanterns,  and 
approach  the  window.  They  again  come  in  contact,  and  as  they  do  so,  they 
open  the  lanterns,  and  throw  a  glare  of  light  on  each  other.) 


Allegro. 


Luo.  (angrily.) 


Is.  (embarrassed.) 


Lire,  to  Inez,  {tcith  anger.) 

\ \ V V — -fr — V- 


EE 


I    on  -  ly    came  to  take  the  air  1 


Aud  you  speak  out,  why  this  sur    -    prise  ? 


:jEr^«?z.^jf 


^=t^ 


1: 


i==l= 


£^^ 


^p^ 


In.  (embarrased.) 

i1     =i=l=f==J- 


Ldo. 


i^itziaiza— gz=«z:gji=*zb 


'iTZ* — 'ZI* 


i—/. 


i=i^ 


I  wanted  some  light    ex  -  er  -  cise  !  At  such  au     hour !     I'm  not        so     bUnd, 


Some  secret 


:grEi.">lE|=p: 


*% 


33 


^=^i^^^ 


M 


It 


— 1^-> 


3E 


remains         be  -  hind ; 


I   tell  you     that 


I  don't 


be  -  lieve  you. 


i 


And  do  you 
In.  (saucily.) 


n-*-s- 


pS^ipq^^rp 


And  do  you 


:i|^= 


^=y 


s*. 


-^-*^- 


^->- 


ifij;* 


-'f— ^        ^    7    7-^- 


ipz^: 


-V-i- 


#; 


ii 


•*  -^ 


-U-^-^_l/: 


-JT-^- 


-#— 


i^*=^ 


i: 


think      that  we'd         de  -  ceive    you  T 


EE= 


■«t 


think      that  we'd        de  •  ceive    you  t 


9i^ 


^— «?-^-S^— «f-^- 


5t:Mt'=;^^:i!: 


1 i 1 1 1 1 — -I — H-ffi-- 1 


fp 


.Jf«zfl=*z«i:«-_HZfl:i:i<_ 


Is.  (innoeenUy.) 


fe 


H 1 ' ^- 


V— 1^ — / — ^ — ,/- 


Ltt.  {embarrassed.)  Is.  {ironically.)  Is.  {saucily.) 


:p=iz=p: 


-0 — *fl-a  _,  — f;_pr 


-V— 


^. 


^ 


And  pray,  mama, Why  are  you  here  T 


I  heard  your    voice.        Indeed  I         Oh       dear  I 


P3; 


ir=i=^- 


^ 


-I 1 1 1 1 1 A l-f^-|— 


fP 


^T^l=^ 


34 


YOU    SAUCY  JADE! 


QUARREL  TRIO. 


M  ^  LucEEZiA  (to  Is^z,  angrily.) 


-#-^- 


-W— V- 


^cip: 


,<— ^,(- 


:=t=t; 


^:y- 


You  saucy    jade,  Go,  get  to    bed,   And    let  me  have  no  im  -  pu-dence ;  Or,  sure    as  fate,  If  you  dare 


Vivace. 


M   u    Vivace. 


§Lifeii3EEi 


-0 — 0 — 0- 


:t=^: 


^ — ^H=- 


J — 3 -j — jftj -j-j  ~a^ 


M 


-N— N 


-N— N- 


fitzzit: 


jtTt 


JL-^-ii. 


«A 


wait,  I'll  send  you    quickly     packing    hence !  You    saucy    jade ! 

Inez,  {pertly.) 


Qto,  get     to 


n 


-0-^- 


V— / — ^—^- 


-0—W—0-^ 


:fe:it^z4;zzil^=U: 


i= 


0-0 


:^ 


^-^-'-0jt 


2^-S=t-=#=H= 0 \ 0 \ 0- 


Why  do  you,  pray,  Send  me  a  -  way.  Have  you  a    rendezvous    to- 
:— s -^ =-!-« = m ^- 


•— • 


|3£S3 


— # 


i:i=L 


{yaith  arms  akimbo.) 


bed, 


If    you  dare    wait,  I'll    send  you    quickly    packing  hence;  You  sau  -  cy  quean, 

{with  arms  akimbo .) 


:qz=q=z:t^; 


1:7: 


=T^- 


night!  Are  you  afraid    This  ser-en    -   ade    Is  meant  for   you,  you    hor-rid   fright! 


What  do  you 


:Jfe-{ : :  r  rn^ 


1:== 


^fepP^^iJEEg 


a 


f f— fag g-*  €-^p^-^*> 


25 


(ahaking  her  fist  in  iNBZ'sjbce.) 


You  saucy  queao, 


:fcS 


^m^ 


How  dare  you  chatterthus  to  me  t  You  jade  take  care,  Oh !  can  such  saucy  hussies 

{putting  her  face  in  Lucrezia's.) 


:i^ 


-ijvz:^l=:^zjvz^:^z-r_^v 


4<     ;->     I  LL   'V":l~~^~\ — 1^ — '- — |- — 1^ — \—- N 


meanT 


What  do  you  mean  t 


.p_^_^_ 


You  will  not  dare !  ha !  ha  1 1  mean  to  stay  and 


^^^^£ 


^ V 

ores 


m^^^^^j 


-l»< k' / /-JV k^ / >^ 


E^EB 


V— k^. 


bet    Oh!   can  such  sau  -  cy  has  -  sies  be?   Oh!  can  such  sau  -  cy  hussies    bet  Oh!  can  such  sau-  cy  hussies 


i 


y*!^ 


tm^ 


-\—s- 


^—:t 


Ttli 


^$3i 


o    # 


see;    ha!    ha!  I   meau  to  stay  and  see;  ha!  ha!    I     mean  to  stay  and  see ;  ha!    ha!    I    mean  to  stay  and 

H^ h — .--^ • ^ ^ — .-H^ , j^ ^ 


Isabella,  (sobbing.) 


m^^^m 


26 


To   what   is    now    an    angry     flame.  Pray,  I-nez,  pray,  Tour  wrath  al  -lay;    I  vow  your  conduct  is     a 


M 


SS 


-^L-^- 


V — / — ^- 


-N-^V— N- 


=*?• 


jtzi: 


-N— N— ^ N- 


:^t=tzt:it:5: 


Oh  I  can  such  sau  -  cy  hussies   beT  You  saucy,  jade! 


You  saucy  jade  1 


;te 


-^ — ^■ 


— ^ — N — N— 


•—4    d  - 


EE3E^l5 


-^ ^ — >- 


— * — d — ^- 

You    hor  •  rid  fright ! 


You  horrid 


see ;    ha !  ha !     I    mean   to  stay  and     see ! 


*i 


^^^^^ 


& 


m-- 


X=t=Xi 


33h; 


-• — • — ^- 


:ti 


iffi: 


'?i—i^ — •_#_#_«. 


?Se; 


A; 


Jv— N- 


1f*=3^ 


-^— > — N— ^ 


y- — \ — I 1- 

I 1— ^ d 


--^^^ 


shame ;  Ma-ma,  your    ire    But  adds  more  tire    To  what   is  now  an  au  -gry  flame;  Pray  I-nez,  pray,  your  wrath  al- 


:?fli|i^ 


-n—ft 


j/-j^- 


-» — 0 0- 


^—^--•A—/- 


-ft^Q 


You  jade,  take  care! 


You  jade,  take  care !  Oh,  can  such  sau  -  cy    hus  -  sies 


E?E^ElE 


-N— N N— N 


-• — 0- 


:^!^=^J^=^^^=J:-:^H^ 


^5S 


fright,  ha !  ha !    I    mean 


to  stay  and  see ; 


ha  I  ha !   I    mean  to     stay  and 


\ 


-A^ 


Se&esee^^ 


l=--V- 


ru- 


— • — • — , — , 

I — 0 — 0 — 0 — 0- 


27 


[fc 


-^ >- 


^^^^^^ 


:?=^ 


— -/— I5-l-i^ — y- 


5^^ 


:^EZ3i= 


-V— i'- 


\k 


fc«i 


lay,   I  vow  your  con-duct  is    a  shame;  Mama,  your  ire  But  adds  more  Are,  To  what    is  now     an    angry 


4^— V- 


-^ — V — /-I-5- 


_/__;/_ 


fciit 


^ 
P 


feir 


be  f  Oh !  can  such  sau  -  cy  hussies  be  ?  Oh  I  can  such  sau  -  cy  hus  -  sies  be  T  Oh  !  can  such  sau  -  cy  hussies 


\ — V 

F^— * — 9 — *-^~ 


A— N- 


-^-^—^ — J : 


-■^-^-z 


-N- 


see;  ha!  ha!  I    mean    to  stay  and  see  :  halhal  I  mean    to  stay  and  see ;  ha !  ha  !     I   mean  to  stay  and 

-» — •--? — I — « — « — 0—0^ 


•*•■»■■*■■»■     -m-     *•  ■»• 
Presto. 
Luc.   {scolding.) 


■#     -^ 


:i=l=l= 


i=t- 


Is. 

flame! 
be) 
In.  {laughing.) 


t= 


It: 


:t= 


t: 


You  sau    -    cy  jade,      Go,  get 


to    bed.      And  let 


me  have      no 


> 


^_eIe 


t±=?=:C: 


SPSl^MpSSi 


Presto, 


Oh !  see  her  storm  1         She's  growing  warm  I 


Ha!  ha!  ha!  ha!        It's 


--1 


-^l=?Z 


i5=itiiti 


±=t=t:= 


;gE 


nf 

^=1 


=t=: 


;^E3; 


53=-; 


33^; 


J^EEEE 


E3E 


ip-p 


•#  -j^  •»■ 


E$E^tl$ 


E^$ 


E$^3E: 


t: 


E 


11 


i 


im    -    pu-  dence ;      Or,  sure  as      fate.       If      you     dare  wait,      I'll     send      you    quick  -  ly     pack    -  in 


Sg^l|EJgi;^g!gEi 


i: 


i 


ve    -    ry    droll!  Poor  tender    maid; 


This  ser-  eu  -  ade      Has   touch'd  her     dry        and  frost 


9.^ 


tr- 


'^m. 


^EE?J 


-^- 


ii 


b.  (mMm«.) 


28 


^=i-:mz 


:p: 


r=t= 


^ 


tz-- 


=1=1 


it 


What  shall 
Luc. 


E5g=Sie^ 


I    dot 


Oh,  if         I    knew      To  whom    be  -  longs  this    ser    •    e-nade.    A  -  las  I    Helgho  I  One 


■zH 


—I — 1-^ h-=Et:z=z=t— 


It 


hence!  You    sau  -  cy  jade,      Go 
In. 


to    bed,      And  let        me  have     no    im   -   pudence,  Or  sure    as  fate,    If 


^33^3; 


:l:r-3=»==*= 


J^izziz 


soul! 


^g^li^-iiii.#l3l^JliIii"iiliil^iii 

she's  growing  warm.        Ha,  ha,  ha,  ha !      It's   ve    -    ry  droll,    Poor  tender  maid, 


Ha,  see  her  storm, 
Cab.  (tiii|M{ten(/y. ) 


=t=: 


Sb 


:ste 


Wake,  la 

Cho.  {outside.) 

t tzzzjz 


dy, 


wake !        Wake, 


dy 


wake,        Wake,        la 


SC 


-?2Z 


zi:z=z 


7=prj 


Wake, 


icii 


dy, 

3e 


wake ! 


Wake. 


dy 


wake.        Wake, 


z^^- 


:^-p2==»3 


/>f  It  / 


X:--- 


t==:=iB- 


t= 


-I ^ 1 — 


:t=- 


.*.    -C2.       :=: 


-^   f= 


g^=^T, 


-.-'wz 


t:^ 


=t^ 


t== 


?=**: 


thing        I  know,        I     am 


X=-Z 


\-1?-  ^=i^l=  ^=\^i~  -J^i=i-  :e=|=i 


a  poor        un  -  hap  -  py  maid, 


Oh, 


oh, 


oh, 


oh, 


Un 


?^=^z 


-trT: 


wzzz^— 


'■f^z 


\ztz=izz 


tt=:t=: 


:t= 


you     dare  wait,      I'll  send        you  quick  -  ly  pack  -  ing  hence.   I    vow,   most  shameful  -  ly,  I'm  used !  Was  ev  .  er 


-tr==tJ:t 
This  ser-e  -nade.     Has  touch'd    her  dry       and  fros  -    ty  soul.    Ha,  ha,        ha,  ha!    It's    ve  -  ry  droll    Ha,    ha    ha, 


-f=2-  ■».(=- 


3?:     :ff: 


29 


i^ 


m 


^- 


j^^i^r4^^E|=i=}=d=i:^i^g^Ei;[^z3|:{d£i=^^r: 


bap 


py 


maid !  My 


heart 


bro 


ken, 


I'm 


3iz=*=;^: 


^Pp::^- 


fraid. 


wo  -  man  so 


a-bused  ? 


:=!= 


:ci=Z3^lrS: 


5==t: 


--t^T: 


n=g=a=l=i=iq: 


r*:zrs: 


ac=Sr 


afciS: 


1— r 


:^=Si 


trq: 


^^ 


ha !    It's  ve   -  ry  droll!  Ha,ba,  ha,   ha,  ha,  ha,  ha,  ha,  ha,  ha,  ha,  ha,  ha,  ha,  ha,ha,  ha,  ha,  ha,  ha,  ba,  ba,  ba,  bal    Ha, 


J=: 


5^^ 


Wake, 


la 


dy. 


la 


dy. 


SI— es-i S-v 


m 


wake, 


2±r: 


■^^ 


^^ 


Wake, 


S:=^E^ 


:t= 


dy, 


dy, 


wake, 


':?^ 


7^ 


^& 


P 


■«-     -  t=  f:    ^    -* 


i*=l^==S 


1^ 


^    ^ 


1- — r- 

=1= 


:^=t 


-m-    — 


T-' 


S^-l^ 


~q«: 


:=l=i^ 


it^t 


'-^^ 


»      I 


3»=: 


t.=l^i= 


=i=i= 


f:£ 


15:  ^ 


i==t=: 


Efc=^ 


T-  ^ 


—idrritEtrd 


-4=t 


t 


^-i 


3t^. 


i 


fe^ 


*■      ba,        ba,  bal    It's    ve  -  ry  droll!  Ha,    ha,  ha,     ba!    Poor  ten  -    der  soul.  Ha,  ha,  ha,  ha,  ha,  ha,  ba,  ha,  ba,  ba,  ha, 


Ob,  oh,  oh,  oh,  Un     -     hap      -      py  maid.  My 


heart 


=?=: 


:^=:ff: 


52:=p— 15 


:p2=3i: 


vow,  most  shameful  -  ly,    I'm  used !  Was  ev  -  er    wo  -  man    so         a  -  bused ! 


t=t= 


:t=t 


n3= 


^=^ 


rJ-=^: 


L-=*z::;:i: 


-=iq 


:=1-:=]. 


I— *=*q^— ^-^=t 


e±» 


t==3t: 


:S=t 


:=:r^ 


:t=:t;=== 


30 


pi 


:t:= 


:^t 


=& 


it==:— .4= 


^^^ 


•    trayed . 


i 


=p2rrrpp2= 


3: 


:t3 


I 


:t== 


be 


trayed. 


-t== 


-^=i=l==E^ 


bused. 


bused! 


^ 


^^- 


=f=- 


:^?=^ 


tt: 


=&= 


=P=Cf 


,=i=|i— =: 


soul. 


N 


^?2= 


Poor        ten 


•  der  soul. 


It:: 


=t=: 


|EEfF=Sl;EtEt 


wake  I  La 


dy, 


La 


dy,  La 


dy,  wake. 


31 


LvCKEZiA.  Was  ever  woman  so  abused  in  her  own  house  ?  Holy 
Saint  lago,  protect  me  from  such  another  onslaught !  But  you 
shan't  stay  another  day  in  my  house. 

Ikez  (lighting  candle  on  table)  It's  too  bad  if  a  virtuous  giri  is  to  be 
abused  without  the  privilege  of  defending  herself — all  about  a 
paltry  serenade  too. 

/SABELLA.     Inez,  pray  be  quiet.     Mamma,  control  yourself. 

l^uc.     It  appears  that  is  all  1  am  allowed  to  control  in  this  house ! 

[Goes  up  to  window.) 

Inez.  There  isn't  another  maid  in  all  Spain  would  put  up  with  it; 
and  I'm  determined  I  won't  any  longer,  if  I  have  to  live  on 
onions  and  dry  bread  for  the  rest  of  my  existence — carnival  days 
included. 

Luc.  (looking  out  of  window).  What  do  I  see  ?  There  is  a  boat 
almost  under  our  very  window.  Oh  !  And  that  is  the  cause  of 
all  this  trouble,  is  it  ?  Dear  me — a  serenade  must  be  a  very  new 
thing  in  Spain,  to  set  two  silly  girls  running  a  race  to  see  which 
shall  be  first  on  the  balcony  to  hear  it. 

Inez  (aside).     I  wonder  if  she  calls  herself  a  girl  too ! 

ISA.  You  know,  mamma,  that  you  were  as  eager  as  either  of  us  to 
listen  to  it. 

Lcc.  I  listen!  Hoighty  toighty  !  It's  my  belief  that  Miss  Inez  has 
a  lover  in  the  city,  and  that  she  allows  him  to  come  here  at  this 
hour,  in  order  to  taring  our  house  into  discredit — nay, — to  bring 
me  into  discredit 

Inez.  No  Senora !  1  know  my  place  better.  If  I  am  not  Donna 
Lucrezia,  wife  of  Doctor  Paracelsus,  1  am  not  a  brazen  huzzy 
either.  This  house,  indeed,  where  there  is  a  young  girl  engaged 
to  be  married. 

ISA.  (sig/iing).     Heigho! 

Loc.     'Why  how  you  sigli  at  the  thought  of  your  wedding ! 

ISA.    Indeed  I  do ! 

Luc.  Why  this  is  heresy  !  People  have  been  burned  for  less.  Here 
you  have  a  husband  provided  for  you  without  the  slightest  trou- 
ble on  your  part,  and  yet  you  are  dissatisfied.     While  it  is  the 


business  of  every  girl's  life  to  allure  a  husband,  you  object  to  oni 

when  he  is  already  found  to  your  hand. 
Inez.     Perhaps,  madam,  if  I  may  be  allowed  to  suggest  it,  she  would 

prefer  the  usual  trouble,  and  be  better  satisfied  by  choosing  £o» 

herself. 
Luc.    Be  silent,  saucebox !    I  believe  you  have  corrupted  her.    (7> 

IsA.)     Why  do  you  object  to  your  intended?     He  is  one  of  the 

richest  young  men  in  Madrid,  and  a  thorough  gentleman. 
ISA     A  pretty  sort  of  gentlemen  he  must  be  to  have  his  wife  selected 

for  him! 
Luc.     That  is  an  especial  proof  of  his  trust  in  you. 
ISA.    Nonsense!   It  is  an  especial  proof  that  he  is  a  fooL   Obedience 

in  such  a  case  is  no  merit. 
Inez.     So  1  say.     If  he  had  only  been  disobedient  and  refused  her, 

she  would  by  this  time  have  been  dying  to  have  him. 
Luc.    Silence,  minion  !    Isabella,  a  wealthy  lover  is  not  to  be  despi»ed  I 
IsA.     Heigho ! 
Inez.     Heigho! 
Luc.  (impatiently).    Always  sighing !    Go  to  bed.    Ill  see  when  the 

doctor  returns,  if  he  can't  work  some  change  in  you. 
IsA.     Change!     I  wo/i'/ change  !     I  wzV/ be  unhappy  ! 
Inez.     Yes,  miss,  do.     Believe  me,  there  is  no  such  happiness  for  a 

young  girl  as  misery  and  despair. 
Luc.     1  see  through  it  all ;  but  let  me  tell  you  that  vou  either  marry 

him  or  go  into  a  convent.     What  do  you  mean  by  objecting  to  a 

man  whom  you  have  never  seen — a  man  whose  name  even  you 

don't  know  ?     Was  there  ever  such  caprice  !     You  have  a  love 

for  some  one  else.     That  is  the  secret. 
IsA.     Oh,  yes!    Such  a  handsome  young  man.    Of  such  good  family 
Luc.     How  do  you  know  that  ? 

ISA.     Because  he  is  so  pretty — so  sweet — so  amiable ! 
Luc.     A  pretty  code  of  morals,  indeed  !     You  have  had  much  time  to 

learn  him,  I  dare  say. 
IsA.     It  was  certainly  against  my  intentions,  and  while  I  was  at  tlit 

convent     Oh.  so  sweet,  so  pretty  I 
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LUCREZIA  (mimicking).  He  still  was  there  I  Oh,  yes !  This  comes 
of  your  reading  Gil  Bias  and  Don  Quixote,  instead  of  attending 
to  your  studies  or  telling  your  beads.  Holy  Saint  Martin  !  what 
are  we  coming  to  ?  We  shall  have  the  Moors  again,  since  daugh- 
ters are  grown  so  undutiful. 

Inez.  If  they  come  in  the  form  of  lovers  we  shan't  want  the  Cid  to 
shiver  a  lance  in  our  cause. 

1SABEU.A  (lackadaisically).  Alas !  where  are  those  happy  times, 
when  after  the  Angelus  each  day,  I  found  a  perfumed  billet  in 
the  keyhole  of  the  convent  gate  ? 

/mez  (iighing).    Ah  ! 

LOC.     What  do  I  hear?    (Indignantly) 

ISA.  A  little  billet,  which  breathed  the  burning  and  soul-consuming 
sentiments  of  passionate  and  undying  love  ! 

Inez  (sighing).    Ah! 

Ll'C.     I'm  petrified! —  In  a  convent  too  !     I  almost  blush  ! 

\%A.     What  joy  to  read  them  I     So  tender,  so  respectful,  so  diffident, 


so— so — everything   charming ! 
for  me  knew  no  bounds. 


His  respect  and  considention 


Luc.     And  how  did  he  show  it,  profligate  ? 

IsA.     In  his  last  letter  he  proposed  elopement. 

Luc.     Very  respectful,  indeed  ! 

ISA.    Yes,  and  I  ought  to  have  accepted  it 

Inez.     Now,  1  call  that  the  height  of  sincerity. 

Luc.     What  do  I  hear?     I  atn  blushing  now — I  feel  it 

ISA.  That  is  love  far  better  than  that  of  a  young  man  I  don't  know 
nobody  else  knows,  and  whom  I  don't  want  to  know,  and  shan'i 
die  if  I  never  do  know ;  and  who,  moreover,  is  perhaps  very  ugly 
I  vow  I  won't  have  him  if  he  be  ugly. 

Luc.    What,  miss  !     Do  you  dare  put  conditions  to  your  consent  ? 

IsA.     Yes  ;  this  one,  at  least 

Luc.     It  is  downright  rebellion. 

Inez.     No!     It's  only  a  declaration  of  rights! 
(Enter  Doctor  Paracelsus,  wiik  morter  tmd ptttU  im  hit  hmmdi 
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Lvc  Ah  I  At  last  vou  are  returaed.  Come  here,  let  me  tell  you 
what  I  have  just  heard. 

ISA.     My  dear  sir,  I  will  explain.    There  has  been  a  serenade  here — 

Luc.  Never  mind  the  serenade.  Repeat  what  you  have  said  to  me. 
You  shall  hear,  Doctor. 

DOCT.  Yes,  I  hear.  (Becoming  deeply  absorbed  in  his  bottle.)  Two 
ounces  of  white  laudanum,  and  an  ounce  of  distilled  lettuce. 
Yes! 

Luc  {to  Isabella.)  Well,  my  lady !  Are  you  ready  ?  Have  you 
done  with  this  indecision  ? 

ISA.  Yes,  I  am  decided!  1  say  whatever  I  am  forced  to  do,  my 
feelings  will  remain  the  same.  I  will  be  faithful  to  this  hateful 
intended  as — as — long  as  I  can. 

Inez.     And  a  very  short  time  at  that ! 

Luc.    There  !     Did  you  hear  that.  Doctor  ? 

DoCT.  (absently).  Yes !  That  was  not  very  bad.  As  long  as  she 
can.  He  can't  expect  more  than  that.  (Becomes  absorbed  again 
itt  his  bottle.)  One  scruple  of  inspissated  juice  of  cabbage,  and 
three  grains  of  clarified  tallow  fat. 

Luc     But  do  you  know  what  all  this  trouble  is  about? 

DoCT.     About  a  young  man  she  is  to  marry. 

Luc.    Oh,  no  !    Not  at  all. 

Inez.    Nothing  like  it. 

Luc.  Silence,  minx !  It  is  of  a  young  man  she  has  seen  at  Seville, 
and  whom  she  loves. 

DoCT.  Ha!  (Angrily.)  Then  she  will — (becomesabsorbed.)  Aconite,  ar- 
senic, nux  vomica,  prussic  acid !  1  am  a  afraid  1  have  put  a  little 
too  much  sleep  into  it  for  a  comfortable  sleeping  draught.  Oh, 
if  I  should  have  made  it  a  poison  instead  !    (Puts  bottle  on  table.) 

Luc.  (angrily).  What!  Is  this  all  you  have  to  say?  A  pretty  fel- 
low you  are  to  have  command  of  a  house.  What  would  become 
of  you  if  1  were  dead  and  gone  ? 

DoCT.  (absently).  I  don't  know,  my  dear.  You  never  tried  the  ex- 
periment. 

Luc.     Bah  !     Those  filthy  drugs  are  all  you  are  fit  for. 

DoCT.     We  live  by  them,  my  dear. 

Luc.     Yes,  and  others  die  by  them.     1  wish  I  was  rid  of  them  ! 

DoCT.  (innocently).  Wouldn't  you  like  to  try  my  sleeping  draught, 
my  dear  ? 

Luc.  Bah!  You're  a  brute.  (To  Is  A.)  As  for  you,  miss,  koep  your 
feelings  to  yourself.  Your  romance  and  obstinacy  won't  do  with 
me  in  future.  I  will  knock  them  out  of  you  without  any  assist- 
ance.   And  you,  you  minx  I    (To  Inez.) 

Inez.    Ah  !  now  it's  my  turn. 

Luc.  I  only  want  exaraplary  people  about  me ;  so  I  give  you  fair 
warning.    At  the  first  sign  of  an  intrigue  on  your  part,  you  go  1 


Inez.    Intrigue !    Holy  Saint  Martiii,  and  the  ghosts  of  the  Motw 

coes  in  the  Alhambra  I    There  is  not  a  more  discreet  girl  ia  all 

Spain  than  I  am  ! 

Luc.     I  don't  want  discretion. 

DocT.  No  she  doesn't    (Looking  angrily  at  INEZ.) 

Luc.     I  want  honesty. 

DoCT.  (innocently).     Very  much  ! 

Luc.  (going).  Now,  mind!  (To  Doctor.)  Ugh!  You  senseless. 
drug-compounding,  villianously  stupid,  menully  imbecile  quack  I 
(Exit  LUCREZIA,  angrily.) 

Doct.  (vacantly).     Quack ! 

Inez  (astonished).     Quack! 

Is  A.  (sobbing).)    Quack ! 

Omnes.    Quack ! 

Doct.     She  is  not  in  good  temper  to-night    (Goes  to  cdMuet.) 

Inez.  Oh,  miss!  If  that  should  be  your  lover,  who  has  discovered 
where  you  live ! 

ISA.     Do  you  think  he  has,  Inez? 

Inez.     Indeed  I  do. 

Doct.  (standing  on  chair  and  arranging  objects  in  cabinet).  Inei 
will  you  hand  me  the  flacon  on  yonder  table  ? 

Inez,  (paying  no  attention).  Is  he  really  so  fine  and  gallant  a  young 
senor  as  you  say? 

IsA.  Oh,  yes,  Inez!  Words  cannot  describe  his  many  perfections ' 
Oh,  if  1  am  forced  into  this  marriage  it  will  kill  me ! 

Inez.     Then  don't  be  forced  into  it     Kill  yourself  before  hand  I 

Doct.  (as  before).     Inez,  will  you  hand  me  that  flacon? 

Inez.  I  wouldn't  marry  a  man  I  didn't  love  for  all  the  parents  in  the 
world.  As  for  taxing  me  with  intrigue,  I  vow,  I  wouldn't  look  in 
the  face  of  a  young  man, — especially  if  there  wasn't  one  near  me. 
( Knock  heard  at  door.) 

Doct.  (still  in  chair).  I  beUeve  there  is  some  one  knocking  at  the 
door,  Inez. 

Inez.     We  all  have  our  troubles,  miss. 

IsA.     I  hope  you  and  CarUno  agree. 

Inez.  Oh,  yes,  miss.  We  agree  very  well,  but  we  are  not  good 
friends.  There  is  a  miff  between  Carlino  and  myself,  which  for- 
bids an  approach  on  either  side.     (Knock  heard  again.) 

Doct.  (aside).  I  believe  she  hasn't  opened  the  door  yet  I  had  bet- 
ter do  it  myself.    (Exit  Doctor.) 

IsA.    What !     Have  you  and  Carlino  quarrelled? 

Inez.  Yes,  miss !  He  came  into  money,  and  from  a  water-carrier 
has  aspired  to  be  a  candy  merchant  with  two  mules.  The  mon- 
ster is  going  to  eat  up  his  inheritance  without  me  I  Oh,  miss,  the 
men  are  all  alike  ! 


WHEN  A  LOVER  IS  POOR.' 
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•  Instead  qf  this  piece,  the  "  Favorite  Mcksurha"  may  be  sung.    See  appendix,  page  13S. 
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Inez.  Alas,  yes,  miss !  Would  you  believe  it,  that  hateful  Carlino 
has  not  as  much  as  sent  me  a  paper  of  candies,  the  heretic  Sar- 
acen that  he  is. 

{Enter  Doctor  wiih  Perez  and  Sancho,  who  carry  a  large  basket^ 

Doctor.     Inez ! 

Inez.    Doctor ! 

DoCT.     There  is  something  for  you,  my  child 

Inez.    For  me  ? 

Perez.  Yes,  for  you.  (Winks  at  Iti^z,  and  standi  preternaturally 
solemn^ 

DoCT.     Yes,  these  men  have  brought  it. 

Perez.    Ay  i 

Sancho.     Yes.     (Tiny  grimace  at  Inez  without  moving.) 

ISA.     Gracious  !     Whit  do  they  mean  ! 

Perez  {poking  his  tongue  mysteriously  in  his  cheek).     Inez  ! 

StMCHO  (chuckling,  and  winking  his  eye).     Inez!     Yes. 

Inez.    Well  ? 

Perez.     For  you,  Inez.     This.     All  right.     Hush ! 

Inez.    What  is  it  ? 

Sancho.  Nothing.  A  bi/ou.  The  second  house  on  the  right  hand 
■ide.. 


Perez.    Yes ;  overlooking  the  river. 

Inez.    From  whom  does  it  come  ? 

Perez.     From  him.     For  you.    {Winking  his  eye.) 

Sancho.     Confections.     It  is  a  little  bouquet  of  candies. 

Inez.     Candies  ?    Oh,  it  is  from  Carlino. 

Isa.  {sighing).     Heigho  !     You  see  he  has  not  forgotten  you  I 

DoCT.     Who  is  this  Carlino,  Inez? 

Inez.     Why — Carlino. — It — comes  from  Carlino. 

DoCT.     Oh,  yes.     I  don't  know  who  Carlino  is,  but  I'm  glad  it  s  frott 

him.     {To  Porters.)     Is  there  anything  more  ? 
Pee  ez.     This  billet.    {Shows  letter.) 
DoCT.  {taking  letter).     A  billet. 
Inez  {seizing  letter  from  Doctor). 

for  me.    (Gives  it  to  Isabella.) 
DocT.     Yes,  my  child.    Do. 
Inez.    Anything  else  ? 
Perez.     No. 
Inez  {taking  Doctov-^S  purse  from  his  pocket  and  throwing  to  For 

ters).     Take  this,  and  go. 
DoCT.     Haven't  you  mistaken  the  pocket,  Inez  ?    That  is  my  purse 
Inez.     So  it  is !     Never  mind. 


Yes,  for  me.    Isabella,  read  ii 
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{Exeunt  Perez  and  Sancho.) 

uoc.  Those  are  very  strange  men.  There  is  some  mystery  here, 
Inez.  I  think  so  too.  Let  us  open  the  basket.  [Inez. 

ISA.  (aside  to  Inez.)  This  billet  is  for  me. 
Inez.  Indeed !  Retire  to  your  room  and  read  it. 
Doc.  (trying  to  open  lid  of  basket.)  What  can  it  bet 
ISA.  (to  Inez.)   Come  with  me,  Inez,  while  I  read  it.     I  may 
need  your  advice,  (going. ^ 
Doc.  Where  are  you  going  ? 


Inez.  I  heard  Donna  Lucrezia  call  us :  we  will  return  instantly 
Doc.  Do,  Inez.  I  am  quite  curious  to  know  what  Carolino  has 
sent  you.  (Exeunt  Inez  and  Isabella.)  What  the  deuce  can  be 
in  the  basket  ?  What  a  remarkably  unfemiuiue  female  Inez  is  ! 
She  has  no  curiosity.  Well,  I  am  not  so  philosophical,  (tries  to 
open  basket.)  It  won't  come  open.  Never  mind.  When  she  returns 
she  will  certainly  wish  to  see  the  contents  ;  so  I'll  go  and  get  a 
knife  to  cut  the  fastenings.  What  can  it  be  f  I  hope  it's  sausa- 
ges flavored  with  garlic.  Inez  is  generous,  and  I  am  very  fond 
of  them.  (Exit.)  (Carlos  lifts  the  lid  of  basket  and  looks  arouna. 
He  suddenly  closes  it  again.) 
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Car.  Ah,  some  one  comes !  Perhaps  it  is  she.  I  will  conceal  my- 
self again,  and  wait  the  auspicious  chance.  (Lus  down  in  the 
batltet  and  closes  the  lid.     Enter  LucbezU.  ) 

Loc.  Inei  !  Ines  !  Where  has  the  minx  gone  ?  For  whom  could 
that  serenade  have  been  1     Heigho  !      I  fear  some  giddy  swain, 


careless  of  his  life  and  honor,  has  become  charmed  with  me,  and 
thus  risks  both  the  one  and  the  other.  Well,  well ;  though  1 
condemn,  I  am  bound  to  pity  him.  Thank  the  saints  that  age 
has  not  robbed  my  heart  of  its  purity  or  its  principles. 


THE  KNIGHT  OF  ALCANTARA. 
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LocBCSU.     Where  can  that  young  man  have  gone  1     Perhaps  ho  has  I  Car.    Seflora !     Hear  me  speak,     (tamtngfrtm  haAet.) 
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(  With  Affectation. } 
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LUC.  What  a  fine  young  cavalier !  Sir,  do  you  know  that  you  have 
done  very  wrong  to  enter  here  ? 

Car.  Yes,  Senora.  I  know  it,  but  I  am  a  tender  and  sweet  young 
flower  of  nature,  whose  heart  is  a  bed  of  summer  roses,  wherein 
the  honey  yet  remains  ungathered. 

Luc     Oh,  Senor,  how  beautiful  and  soft! 

Car.  The  summer  clouds  flit  not  across  the  bosom  of  the  sky  with 
greater  lightness,  than  love  o'er  my  heart.  Oh,  Senora,  I  adore,  I 
love,  I  venerate,  I  worship  a  person  in  this  house!  You  will,  I  am  sure, 
excuse  my  delicacy,  when  I  forbear  to  mention  h<tT  name.  You 
may  easily  guess  who  it  is,  when  I  tell  you  she  is  beautiful. 

Luc.  [crossing).     Oh,  he  must  mean  me. 

Car.  {affectedly).  The  honeysuckle  on  its  pendulous  stem,  the  little 
humming-bird  sipping  sweets  from  the  tender  flowers  under  the 
golden  sky  of  an  Italian  autumn,  are  not  more  chaste  and  tender 
than  my  love. 

Luc.  Oh,  Senor,  I  must  not  listen  to  this— at  least,  not  just  now. 
You  know  not  the  danger  you  run. 

Car  Danger?  Who  would  harm  the  tender  butterfly  that  spreads 
his  tinted  wings  to  the  balmy  air  of  autumn  ?     No,  Senora. 

Luc.  I  beseech  you,  not  now.  Some  other  time — some  other  place. 
Some  one  approaches.    Oh,  sir,  retire  1 

Car.  What  I  Into  that  basket  again?  Oh,  Senora, — Senorita — 
Senoritissima !  Ask  not  that.  All  the  saints  in  the  calendar, 
and  the  aching  bones  in  my  body,  cry  out  against  it.  Those  por- 
ters were  very  kind  fellows,  but  they  bumped  me  unmercifully.  I 
love,  Senora,  send  me  not  away  in  despair.  Oh,  first  cut  my 
throat  with  a  pearl-handled  penknife,  and  send  my  bleeding  corpse 
away,  a  sacrifice  to  my  overpowering  and  unhappy  love. 

Luc.     Oh,  Senor!     Should  my  husband  return — .     Consider — get  in. 

Car.  [with  one  foot  in  basket).  Why  do  you  give  me  so  cruel  an  al- 
ternative ?  1  who  love  so  purely,  so  warmly,  so  divinely !  (Get- 
ting out  of  the  basket.)  Senora,  have  you  ever  read  the  storj-  of 
Prince  Camaralzaman  in  the  Arabian  Nights  ? 

Luc.     If  you  delay  longer  I'll  scream  ! 

Car.  Oh,  don't  scream  !  The  delicate  organization  of  my  cloud- 
soaring  soul  will  not  allow  me  to  survive  it.     {Gets  in  basket.) 

Luc.  {shutting  lid  on  him).     Oh,  the  imprudent  young  man  ! 

Car.  {rising  in  basket).     But 

Luc.  {shutting  lid  on  him).     Senor! 

Car.  {rising  again).  Senora,  be  divinely  kind  enough  to  tell  the 
porters  to  carry  me  right  side  up. 

Luc.     Yes,  Senor. 

Car.  And  pray  tell  them  not  to  shake  the  basket  too  much.  The 
points  of  tlie  willow  are  sharp,  and  puncture  me  in  a  very  uncom- 
fortable manner. 

Luc.  {shutting  lid  violently).  Yes,  Senor.  Oh,  what  a  flutter  I  am 
in  !  I  must  seek  the  porters,  and  get  him  out  of  the  house  as 
soon  as  possible     {Exit  Lucrezia.) 

Car.  {getting  out  of  basket).  What!  leave  the  house  without  having 
seen  her,  without  having  breathed  out  my  burning  soul  to  her  ^ 
Never!  What  shall  I  do  .''  That  is  a  very  nice  lady,  but  I  trem- 
ble to  think  that  she  is  neither  young  nor  handsome.  How  shall 
I  remain  in  the  house  ?  Ah,  1  have  it !  {Takes  up  book.)  What  is 
this  ?  Plutarch  in  quarto  {throws  it  in  basket).  Seneca  in  folio 
{throws  in  another  book).  Plato's  Philosophy  (throws  book  in). 
Galen  {throws  book  in).  Hippocrates  {throws  book  in).  Lopez 
de  Vega,  in  twenty  volumes  (throws  them  in).  In  they  go.  (Lifts 
basket.)  It's  hardly  heavy  enough.  (Takes  up  books.)  Tragedies! 
Ah  !  they're  heavy  enough.  ( Throws  in  a  number  of  books.) 
That  will  do.  (Closes  lid.)  Now  they  may  take  that  away.  I'll 
remain.  Where  shall  I  go  ?  (Going.)  Where  does  this  lead  to? 
I  will  explore.    (Exit  Carlos.)         [Enter  Inez.] 

(nez.  The  Senora  is  not  here.  (Advances  cautiously  and  looks 
about.)  Very  good.  Now  I'll  take  a  peep  at  my  present.  Oh, 
Carlino  !  What  a  dear  little  fellow  you  are  !    {Approaches  basket.) 

DocT.  (enters  with  knife.)     Inez! 

Inez.     Santa  Maria  !     Who  is  it  ? 

DocT.     Only  me,  my  child.     What  are  you  about  to  do  ? 
Inez.     Examine  my  present.     I  was  afraid  the  Senora  would  be  an- 
gry, at  i  so  I  am  goins:  to  look  at  it  on  the  sly. 

UocT.     Well,  I  am  quite  curious  to  know  what  you  have  there. 

Inez.     Perhaps  biscuits.     Oh,  mercy!     Footsteps  again. 

DocT.     It  is  Lucrezia.     It  will  never  do  for  her  to   see   this,  if  you 

wish  to  keep  your  place,  my  child.     Take  it  to  your  own  room. 
Inez,  (trying  to  lift  basket).     I  can't.     Lend  me  a  hand. 
UoCT.     Where  shall  we  take  it?     Inez,  eat  up  your  biscuits  at  once, 

and  then  we  can  get  the  basket  away  easily  enough. 
INEZ.    No !    Let  us  take  it  out  on  the  balcony,  until  the  Senora  is  out 

of  the  way. 
DoCT.     Good!     This  is  as  exciting  as  an  intrigue.     (Lifts  one  end  of 

basket.)    Your  biscuits  are  heavy,  Inez. 
Inez   (lifti-ig  the  othi-r  end).    Yes.    (Drops  basket  on  Doctor's  toes.) 
Doer.     '  n,  Inez! — Once  more.     All  right.     (They  take  the  basket  to. 
tht  falcony  and  rest  it  there.)    That  will  dfo.     Stay !     Let   me  ' 


steady  it.    (The  Doctor,  in  trying  to  steady  it,  IttsUfall  into  th* 

water.)     Oh,  it's  gone,  Inez  !     I'm  very  sorry! 
Inez.     Oh,  my  poor  biscuits  !     How  could  you  be  so  careless  ?    I  de- 
clare it  has  sunk  !        (Enter  Lucrezia.) 
Luc.    I  can't  find  the  porters  anywhere.  (Sees  DocT.)  Ah,  my  husband ! 
Inez,  (sobbing).     My  poor  biscuit ! 
Luc.     My  dear,  I  thought  you  were  out  walking. 
DocT.     No  ;  I  shall  not  go  just  yet. 

Luc.  (aside).     Where  can  the  basket  be  ?     He  has  gone,  then.     Since 
he  is  safe,  I  will  make  a  true  woman's  merit  of  telling  her  hus- 
band all  when  he  can't  revenge  himself.     (Aloud.)     Husban'' ' 
DocT.    Well,  wife. 
Luc.     Have  you  seen  anything  here  ? 

DocT.     No.     (Aside.)     She  has  seen  the  basket  and  misses  it .' 
Luc.     Nothing  at  all? 

DocT.     Oh !     Yes !     No !     Certainly  not !    (Confused.) 
Luc.     A  basket,  for  in  stance. 
Inez  (aside).     Now  for  another  storm. 

DocT.     Yes,  my  dear.     I  remember  a  basket.     Quite  a  trifle. 
Luc.     Did  you  see  what  was  in  it? 

DocT.    No.    (Aside  to  Inez.)    You  had  be'.ter  tell  her  all,  Iner 
Inez.     It  was  a  little  present  of  candies  for  me. 
Luc.     Husband,  there  was  a  man  in  it  ? 
DocT.  (staggering back  overwhelmed).     What' 
Inez,  (fainting  against  Doctor).     A  man  ! 

Luc.     Yes,  a  man,  who  took  this  means  of  ent'.'ring  the  house,  and  oJ 
making  audacious  proposals  of  love  to  me  ;  but  I  scorned  his  of- 
fers, and  left  the  room  in  search  of  you,  that  you  might  avenge 
the  insult.     Is  he  gone? 
DoCT.  (stupifed).     I  should  say  he  was  ■ 
Inez,  (aside).     Perhaps  it  wa.«  Carlino  himself! 
DoCT.     You  must  be  m'-tiken,  wife. 

Luc.     I  tell  you,  I  spoke  to  him,on  this  spot,  not  ten  minutes  ago,  and 
left  him  here  in  the  basket.  He  must  have  been  conveyed  out  again. 
DoCT.     Yes,  decidedly. 

Inez.     He'll  not  be  conveyed  out  again  in  a  hurry.   (.£«/^r  Isabella.) 
IsA.     Inez!     (Aside  ti,  ItiTLZ.)     That  note.     Ha,  ha!     I  have  read  it 

It  was  for  ?ne,  and  from  him. 
Inez.    Whom  ? 

ISA.     My  cavalier.     He  is  here  ! 
Inez.    What!     In  the  house? 

ISA.     Yes.     He  was  conveyed  hither  in  that  basket! 
Inez,  (with  horror)     What ! 
IsA.  (to  Inez).     It  was  he  who  was  on  the  water. 
Inez  (aside).     He's  in  the  water  how. 
Luc.     Well,  do  you  free  me  from  all  suspicion  ?     I  don't  think  he  wU/ 

have  the  impudence  to  make  another  visit 
DoCT.     I  don't  think  he  will ! 
Inez  (shuddering).     I  hope  not. 

Luc.     Come,  Isabella.     (Crosses.)     How  could  he  have  got  out  ? 
IsA.     But,  ma,  I  don't  want  to  go. 
Luc.     Come  along,  miss.     I  have  something  to  say  to  you. 

(Exit  iMC.  pulling  Isabella.) 
Doc".  (to  Inez).     Look  out  of  the  window.     I  dare  not.     Perhaps  he 

is  swimming  in  the  basket.     It  was  very  large. 
Inez  (looking  out).     No.     There  is  nothing.     He  is  gone. 
DocT.  (nervously).  He?  Who?  Pooh!    Do  you  believe  it  was  a  man  ? 
Inez.     I  know  it  was.     Oh,  Doctor,  we  are  murderers  ! 
DoCT.     Whatdo  you  mean?  You  threw  him  out.  It  was  your  present. 
Inez.     No,  Senor  Doctor.     You  threw  him  out. 
DocT.     Don't  be  so  positive.     I  won't  inform  against  you. 
Inez.     Oh,  if  we  should  be  found  out ! 
DoCT.     My  blood  runs  cold  at  the  very  suggestion.     ( The  rattling  oj 

castanets  heard  outside.) 
Inez.     What  is  that?     (Starting  with  fear.) 
DocT.     It  sounds  like  the  rattling  of  a  dead  man's  bones. 
Inez.     Oh,  don't  talk  so  Doctor!     It's  only  some  street  dancers. 
DoCT.     Why  do  people  dance  ?  He  can't  dance !   His  dancing  day.«  are 

over  ! 
Inez.     I  am  afraid  yours  are  not  Doctor. 
DocT.     What  do  you  mean? 
Inez.     Doctor,  I'm  afraid  your  last  act  in  life  will  be  something  akir 

to  a  dance,  without  any  floor  to  step  on. 
DocT.     Wretched  girl  1 

Inez  (going  to  balcony  and  looking  out).  Ah!  (Screams.)  Mercy  I 
Murder  !  I  can  swear  I  saw  the  basket  bobbing  up  and  down  it 
the  water,  as  though  there  were  a  human  being  kicking  inside 
to  get  out,  and  couldn't !  Ah  ! 
DocT.  (putting  his  hand  over  her  mouth.)  Be  quiet,  Inez.  You  make 
me  feel  strangely  uncomfortable.  Don't  scream.  You'll  alarm  the 
night  watch ! 

Inez.     But,    Doctor I   feel    I   am  going  to   scream  again.     Ah  I 

(^Screams.)     Stop  my  mouth. 
DocT.  (stopping  her  mouth).     I  tell  you  that  you'll  alarm  the  nighl 
watch,  if  you  haven't  done  so  already.     Hark  1 
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^^ 


-^-N- 


^-# 


^rJ 


3^ 


1^=^ 


i/— L — 


-5^^::? — >^-i^- 


.po 


An  -  to  -  ni-o,    Eicard  -  o  Do  -  lo  -  ro 


so, 


A    true  and  faithful    servant    of  the 
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— F 1 h 


b    '  7  j  7  j-*?-^-^ 


i=^ 


ig^^3^ 


-7-p¥=g    7^7 


-S-T— i-7-J-7— I-*?- 


ig^EEF' 


t;= 


y — i/— / 


-^-^-H*- 


^^ 


-^~^ 


Doo.  (to  In.) 


In. 


I— ^— N— ^-^■i 


--  ^- • — • 0-1-0 — • — 0-0-=- 


-0 — 0 — 


law,  Why  did  you  keep  me  knocking,  knocking    at  the  door  t 

.A-A — . — .-e ^ 4- 


Why  did  you  keep  him,  Inez  T 


I     don't 


SEfeE^ 


i^si 


p~0- 


* 


* 


pl^^^^^^^ 


p     ^       ^ 


:t4==y=z. 


7— >- 


4=^ 


t^    r 


-V — 7 


ff 


^F=-4 


(<o  Pom.) 

V— ^ V- 


POM., 


.0 — 0 0— 


■.^- 


=^t 


^^^^-E^l^^E^t^^^^^i^^ 


know  I  But  now  you're  here,       I    think  you'd  bet  -  ter  go. 


^^^ 


lag^^^ 


E^ 


1^^  l>  I     ^ 


-i}5- 


=2>«zt^ 


:t: 


■==tz=2: 


E^: 


-4E- 


/J9 


^     # 


lence  all,    attend  to 

-V V \- 


— ■ — ! « 0 


'p-;S^±^4^n-<--^-^-2 
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PS 


¥ 


-I/- 


5P=t?: 


^ 


me ! 

tr 

I 


SZ^ 


1^ 


But   now,  but  now,  upon  your  balco  -  ny, 


=1=4 


■f-*?- 


--^i 


i^ 


e? 


-/— -1/— i^ 


-V    ;/     i/  -V — v^— 


I     heard  a  loud,    a  loud  and  dead-  Iv 


:|== 


->^ — r—^— 


^^r^-^^ — k*?-;^:^ 


:35E 


=2=*-^ — *-?: 


f— f-:?- 


j^r*^  r*?  *•/ 


H^^4>^ 


Doo. 


ms: 


-V— i^ 


, — ^. 


^^ 


3e^£^ 


scream  !        I  heard    a    loud,  a  loud,    a  loud  and    dead  -  ly  scream  ! 


That  bal  -  co  -ny,  you 


B^aEJ^t 


Sife^E^i 


-Srk 


-i--~ 


m^-i 


i 


•t542- 


f-f 


Doc.  (atide. ) 


— / 1 J ^ / — 


g 


The  fact  is  that  there  was  a   cat. 


No,  no  I  come,  Doctor,  none    of  that  I 


I  heard     a 


^m 


g^ 


|gi 


-I    ■■ — 


Sf^-#- 


^^ 


}?^ 


li5E3E:t 


;?^^ 


T5 


Chobub.  ,      Doc. 


Obo. 


^^^^?^WlE^^g:^-^43^E^ 


-r^-\r^' 


T^-^-J^ 


^^ 


B 


scream !  And  1 1  and  1 1  and     I !      The  devil !    do  you  think  I'd      lie  t 


P 


Moderato, 


Doo. 


Ik. 


^'J7-|     i-H-777T^=^ 


Cho. 


I  tell  you,  no! 


It  was  not  so  I 


^^^ 


r — I ^ 

cry    of    pain  was         ve    -     ry     plain,  And     what       it        meant     we  all        must     know :     At 


y  h%   ^  ~1 — *<    1 '^ 


^EfSfeS 


g       g       g  ^ 


In. 


Doo. 


i 


-N — N N- 


2z4=t=t==t£EEt=t:- =; 


'vi     '/     i/ ^     V     '^     ^ 


I    tell  you,  no,  it  was  not       so  I     It  was    not  so  I 


^^Ei 


^^ 


t=*r=$L 


tz 


t=^ 


It 


itif: 


once  speak  out,   re    -    solve     our  doubt,  Be    -    fore,      be    •     fore      from 
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b. 


Doc. 


-N— f* — N- 


-^— #     *     S 


-N — N 


^n  4 


^^ 


I  tell  you,  no  I 


It  was  not  80 ! 


:=fc=:?t 


^—$1 


1- — T — r- 

cry    of       pain  was         ve    -    ry     plain,  And     what       it       meant     we  all       mast     know :    At 


-*-•- 


r 


piflSititirifip: 


Ik. 


i 


BEEEH 


Doo. 

--v--^-::^- 


+7 — « — • — •- 


Hf.< — i< — t' 


I  tell  you,  no  I  It  was  not      so ! 


i 


N      K      ^      \ 


^k^ 


-^A- 


i=z:^==^=ji: 


:pt=^: 


-I ^ ^ ^ 

once  speak  out,  re    -    solve      our   doubt,  Be   •    fore      from       hence     we 


^-r 


qtipt 


?t=pt 


-4-7 — b — b — b — ^j-   'j-^j — r-j- 


^^^m 


¥^ 


5^3=^ 


^f^i 


It 


;;!= 


ipc:: 


^ 


ilJp: 


^: 


go  1  A  cry  of  pain  was  ve  -  ry 


■^t *- 


Doc.  ani,  Ik. 


-N N ^ N N 


^3^ 


It  wasn't  1  it  wasn't  1  it  wasn't  1  it     wasn't  1 


-K H H K H H hj- 

•  1/  •  •  •  H'  / 

It  wasn't  I  it  wasn't  I  it  wasn't !  it 


i 


[s  js  [N   ^  ^   ^  ,^  -jv — _ 
j  ^  ^  -y-y-E^-i^-y-T|: 

h; — h — H; :: — t ."t — h b ^ ^ 


/    V    y — ¥—¥■ — '/-^ 


plain, 


It- 
A  cry  of    pain  was  ve  -  ry    plain. 


n^ 


J i 
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Is.  A  Luo. 


It: 


] L / k^ / ^ — l_l 


In. 


A     cry    of   pain   was    ve  -  ry    plain,  A     cry    of    pain  was   ve  -  ry     plain  I 


i 


:^=^ 


-V — u — y — y- 


:^zq_^ — c — , — 0. 

-^/ ^ K^ V- 


=t: 


wasn't  I  it  wasn't,  it  wasn't,  it  wasn't,  it  wasn't,  it  wasn't,  it  wasn't,  it  wasn't,  it   wasn't  I 


Doc. 

*'■#■■#• 


zj=i=]: 


N-i-^r- 


:1==q; 


:4=— ]--^: 


i2i: 


^=^ 


Cho. 


-^      J      #      *      ^ • • — i  *      *  — S — 0 — g 


-0 ^- 


:|=^ 


L     cry    of    pa 

N       N       S       I""       I 


-f-r 


A     cry    of    pain   was    ve  -  ry    plain,  A_^     cry    of    pain   was    ve  -  ry      plain ! 


h      >       S 


^      h     h 


K      s     p     n     s 
J^    d"   '*'    ^     ^ 


g 


Si 


S 


-^ 0 — gz 


? — ^— ^R- 


-^ — ^ 


Si    -   lence  I      Si     -     lence ; 


— *?— 2— F-*?— •— ^-^— t 


SIC: 


f^=^=^F^^: 


S^ 


ipi: 


jz^: 


v-f-f-^« 


^=!=t^ 


:»==t 


S^ 


=^=^ 


— *- 


^= 


lEiti 


^^ 


^g^ 


jr 


p?^~» 


^- 


'^-$1 


,1 — w 


^» 


■     ^zM2±^-r±^: 


-f2- 


m 


tffee^t^ 


-^'-ir'- 


lencel 


^-■■^ 


u=i==^- 


i^ 


^r£l^ 


^s=fe 


i^ 


!?•■ 


N— V 


BeEi3352^ 


I'm      Don  Hipo  -  li-to    Lopez  Pompo 

I 

-41 


An- 


•^   -^      •»■ 


m^^^m 


:|_A-jVJ-.F 


:3^ 


^-f-'f-f-?-?^ 


:|= 


i 


-:^^-^ 


■^-U-^ — ^-^-U-^- 


•^iN:fe— f- 


^H?FFP= 


-0-i- 


V-V-i/- 


-(•-• 


-;/— V — y — v-y- 


'■^-n-f-tz 


-y- 


^^^=w-- 


-»  0- 


-ff-fT 


^- 


X- 


-to-ni-  o  Kicardo  Do-lo  -  ro    -     so,    Explain  to  me  the  meaning  of  that  cry       I  heard  butnow,but  now  upon  yon  balco^ 


:r!2i: 


t-A- 


S^ 


'1^ 


^rj^r'^-PT^ 


-7t 


— I — / — ^ — / 


-^ — I— ' r- 


3^ 


=1= 


-0-0- 

w 


i=;==£: 
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Pom. 


5^—5^=?. 


i 


-9^—0- 


3E=#= 


-v^^:^ 


:ii=tc 


fc=!;^=U: 


-kp- 


=p=i 


:i^— ;^- 


i 


-ny, 
Luo. 


S^ 


No   hes - i 
&Is. 

-N- 


ta-tion,  al  -  ter  -  ca-  tion,  spec  -  u  -  la-tion,  dis-pu   •    ta-  tion,  Both  -  er  -  a  -  tion,  dls  -  ser  - 


^ 


:i=¥= 


--T^- 


Cho. 


I 


No 


hes 


ta 


tion, 


ter 


tion, 


spec 

N— 


S=* 


-*?— ^^^ 


atit 


=¥=J-?= 


1^3: 


-•— ^ 


J-=v- 


=^=^ 


1^ 

No 


hes 


tion, 


I 


9 

ter 


.^^JL 


tion. 


spec 


^^^=^ 


3^E^ 


Efc 


-f— «?— f— ^-=?— *^ 


=£=?: 


^^ 


-«? — 
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^^M 


fe 


"Silenee. 


s 


Inez,  (to  Pompoao.) 


{imitates  Pompoao) 


To  you  1 


To  you  I 


To  you  I  To  you,  Hipo-  li-to  Lopez  Pom-po    -so,      Ad  -  to-ni-o    Bioardo  Do-lo- 

tr 


^ 


3 


fcifc-IS: 


E3EESEg^ 


-iv--n 


-#-• 


-N--N- 


r-f^-r 


-Juti 


i=^ 


so ;       I    will  explain  the  meaning  of  that  cry     You  heard  but  now,  but  now  upon  yon  lialco  -  ny  I 


^^=^^ 


r 


itfcr^t=^ 


M^- 


:ir^ 


?-g  f  g*?g-^ 


1=^ 


J-4 


tfS^^ 


ife^=* 


*f 


Eji^S 


•-•^i 

^ 


^ 


^ 
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Cho. 


'^i3^t\^r0i:r:^I^^^-^^^^^f^^^. 


Kdow  then, 


know  then, 


r 


know  then,  'twas  I !  'Twa8,'you,but  why  T  'Twas  yon,bat    why  1 

J  J  i  i     M      .^1 


I» 


2;g:|^g 


(mysteriously. ) 


^ 


3^ 


|!t?z:p-^-^-^- 


xz=t=t:: 


-^•— ^- 


1:: 


ifjzzt 


wandered  there    to      take         the  air,  And        in     the  moonbeam's  wakiug  d  ream ;  While    thus  entranced,  my 


sg^Q^ 


:p-# — ^ — 


:t=: 


:t=:zt: 


:t:: 


^^^ 


eye  I  glanc'd  Up  -    on    the    wa  -  tor's    quiver-ing  gleam ;  And  there    be  -  held    a        stran    -    ger  felled  And 


^—x 


-ft — ^ — ^ — f —  =^ 


t—\ — r: 


-y-T— r- — *— «== — 


plung'd  by    ruffians        in     the  atream !   I        saw    no  more,  But     trem  -  bliag  o'er,    I  gave  that     wild  aad 


• — «- 


^g^ 


imp — 


i^^^ 


Pt=rt^ 


^^ 


— ^ — i W^ 


3EE^: 


^=^c--^-^^ 


-w— 


:q=i: 


qiT= 


*3l§fcg: 


3ii- 
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^ 


¥=^ 


Doo.  {to  Jnex.) 


hi.(toDoe.j 


u 


^ 


piercing  scream. 


The  deuce!  what  is     it     that         you  say!  Sua- 


1= 


_.N_^_ 


^ 


z_ati=i====i;<^:=i:itJt=iz=ii=z= 


Oh  I 


horror  I 

^  ^ 


•  ^ 


Oh  1  horror  1        {Thof  rtm  to  the  wmdoto  and  look  out.) 

A       ^^ 


Doo. 


In. 


i 


-W— ^- 


^ 


-i^-r 


^— ^— ^ 


-^-■i^ 


T^-^ 


-pi  -  cions  thus    I        turn        away.      The    deuce,  what  is       it      that         you  say  1  Sus    -    pi  -  cion  thus    I 


m 


{They  come  forward  again.)         Pom.  {to  Doo.) 


-^ ^ ^ 


^^ 


-#— * ^- 


^ 


tm 


torn    a  -  wayl 


V*    J, 


I  thought  of  something      of  the  sort  When 


=cm^Eg?^*"'" 


f 


aempre  n 


ifl 


1L 


9± 


l=P=t 


*^ 


m 


^^^ 


^  p  p  fi  ^' 

-t-r-r-i-==t:= 


-^  p  p 


'±f=^ 


■^ 


^ 


s 


first,  when  first   I   heard  you  scream,  And  bade  a   couple      of         my  men  To    drag  within  the    stream. 


:ri2iz 
ilk: 


(  Two  men  bringing  in  the  basket. ) 

^ >-- >r 


Doc.  (aside.)  Im. (aside)    hvo. (aside.) 


N— N- 


We  could  find   nothing  else  than  this  I        That  basket !    That  basket  I  That  basket  I 


^1 


^^-1;    I         4—-: 


E^ 


-J^^ 


-Mi 


iE^ 


--1 — p-t 


--^i=^^ 


t=i=s=^=^ 


=^3=1= 


£?- 


-iE^^ 


Luo. 


:t=t: 


g^^iEEfc 


Is.  (aside.) 


Something, 


something, 


something 


IS       a    -      miss. 


:e3eeIeeI: 


That  basket! 


Something,  something, 


something 


is      a    -      miss. 
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Loo.  blB.  f 


Doc.       / 


=S^z 


7=2- 


4= 


Pom.       / 


A-  way, 


way,        there's  some  -  thing  wrong,  You'll  find 


it      out       in  -  deed      ere 


^: 


7=2-- 


=  z^^—zii—^. 


--J—-^. 


Cho.       / 


te^^^E 


=in*: 


A  -  way, 


ssz 
A    -     way, 


r r- 


*^ 


r*^ 


?P2= 


^ 


:*Si-: 


T=t 


I         '  '      '  ' 

there's  some  -  thing  wrong,    We'll  find  it      out       in  -  deed 

42.  4^      :^        -ft      .f=i. 


m^ 


pn 


t=: 


-t— n 


:t=it=r 


=^•=-1=^ 


i:^: 


i=- 


:=:=t=t: 


— fe 


=l=: 


•If— I — H 1— I— r-l H— I — t-l 1—1 — ,-: 


--smi 


:^-- 


zm^. 


•^z. 


~~m 


=*-V- 


^^-:=,^i^ 


-»-»-»-♦- 


^^lill 


■I-   >  - 1    -t— 


fct 


zSZ-%-t 


a— I— t- 


rfcirrjz 


I^^^P^^^^ 


f^fe 


IS*: 


long. 


A  -  way, 


way,        there's  some  -  thing  wrong,     We'll  find  it     out 


in  -  deed      ere 


-^^- 


1=1: 


^^il^=Efe 


Wz 


~■^-- 


:^—:^-i-- 


:=t 


-ff=t 


I— zrzi: 


'& 


m 


:\--=t- 


-■=r- 


-tP^-- 


:=3==:J— 1~-|. 


long, 


A  -  way,         A 


way,        there's  no     -    thing  wrong,  You'll  find  it      out 


in  -  deed      ere 


m. 


i=Sz 


g^=r=i^^ 


■■t^z 


-| IT 


S=i 


3-!=P^ 


^ 


:S3t 


:JtP 


:=t- 


=§=:^=5«--  ^—^=t 


-R- 


lit*: 


.^ 


^— ff=lBp 


'==i^i- 


^ 


A  .  way, 


way,        there's  some  •  thing  wrong,    We'll  find         it      out 


in  -  deed      ere 
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long, 


A  -way, 


way. 


tb— =3=r=5 


fozriSz 


:=t: 


:=]= 


there's  some  -  thing  wrong,    We'll  tind 


it      out       In  -  deed      ere 


-tt=i- 


^=:=S= 


■-^- J- 


rr-iziz 


-k » -& •— 


:tt^: 


long. 


A  -  way,  A    -     way,        there's  no   -    thing  wrong,  You'll  find 


It      out       in  -  deed      ere 


££t 


^=F= 


-i=^- 


fe; 


^=^E 


=« 


=t 


long, 


^^?03 


!^ 


-t- 

A  -  way. 


=tip= 


;^i^. 


=£*-;- 


S==r*--S: 


-h- 


-r- 


A    -      way,        there's  some  -  thing  wrong,    We'll  find 

.1=2- 


^^^m 


it      out        in  -  deed      ere 


iiliEl==?=^=^i==g 


t: 


I 


m 


^=e 


-r 


^n^^ 


:^: 


4— ( — 


F^-=^ 


^*s^?;*s=tf|E|E| 


— uF- 


2?:^ 


:^ 


:g= — rr- 


!& 


-|!g 1      |~ 


( 


J^^g=lEgEgg=lEgES 


no  -    thing,  no    -    thing 


some  -  thing,  some  -  thing 


L  -  way,  a  -  way,  a  -  way,  a  -  way,  a  -  way,    there's  some  -  thing,  some  -  thin" 


-t—        -i -t—    T—  4=- 


:     ^    f:    e    f:  tn   }^_^ 


^^^^ 


05 


t: 


~ff=^ 


-f^=^-- 


■m——e=.m-- 


:t==::rzt2=t2= 


::tr— r= 


p=a!!: 


|zz±t:: 


3=2^ 


A  -  way, 


a  -  way, 


a  -  way. 


a  -  way, 


a  -  way,    there's  some  -  thing  wrong. 


=*-!*: 


|-  zdznl^—jizz  ii=iE3Z:s=  iit=fcz5rjS=  =3==i=zP=  =*=:« 


=i= 


-il:= 


wrong. 


S=l: 


^ 


:ff^=^ 


^J-^?= 


ij=^z 


:t2=:t 


:J^ 


no  -    thing,  no    -    thing 


wrong,        A  -  way, 


J^P=t 


^^^E 


JfcpJ— »-.-! 


a  -  way. 


a  -  way 


a  -  way, 

0—r-m- 


a  -  way,    there's  no  -    thing,  no    -    thing 


lEgE^^=^=^^^=|"-P— ^=^-t?=|^=^iJ=|^^^=l 


^ 


* 


some  -  tiling,  some  -  thing 


3^^33^ 


wrong,        A  -  way, 


a  -  way. 


a  -  way. 


a-  way. 


a  -  way,    there's  some  -  thing,  some  -  thing 


M 


j^^a^E^ilg 


Come. . .  .away,ooiiie  away,come  away,There'8  something  wrong,Corae  away,come  away,There'8  something  wrong. 


rdtirpz: 


way  I. 


1= 


^^1^1^=1 


Come a  -  way, 

1 


It 


■9-  '-»■-*-_ 

There's  nothing  wrong,Come  away,oome  away,There'8  nothing  wrong, 

yay,  There's  nothing  wrong,  Come  away,There'8  nothing  wrong. 


come  a  -way,  There's  nothing  wrong, 


•    w*y! Come  .  ..away,comeaway,comeaway,There'sBoraethingwrong,Comeaway,comeaway,There'sBomethingwrong. 


w*y! Come  . .  .away, come  away, come  away, There's  something  wrong,Come  away,come  away,There's  something  wrong 
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VOM. 

Threateningly. 

I'm        Don    Hipo  -   li  -  to     Lo  -pez  Pom-po    - 


^g^g^ 


5 S — . r_^j_|--_  ZU^ — hj k* ha — ** — • — «^- :  4H 


E^= 


lt2=i^ 


think,  I    think  I    smell    a  good  sized  rat,  And  I  will    hold  you  all    ac-coun  -  ta  -  ble  for        that. 


Lua  &  I*.  / 


IH. 


A  -way, 


way,        there's  some  -  thing  wrong,    We'll  find 


it      ont       in  -  deed      ere 


4=F=r 


■=x 


:3— 


^==11: 


ijt^i; 


■S=z-J^=i-=-^—--^: 


;*=igr=r=5= 


Doa 


?i!i: 


5^-3^^^^=^'-^ -^ 


:C=--t=: 


A  -  way,  A    -     way,        there's  no   -    thing  wrong,  You'll  find  it      out        in  -  deed      ere 


i^HS= 


m 


-I — I     I  -I— 


^^^m 


a— r-t- 


86 


^ 


m. 


5=2:: 


-tz- 


^ 


5»^ 


tit 


long, 


A  -  way,         A 


way,        there's  some  -  thing  wrong,    We'll  find  it     out 


in .    deed      ere 


;ebe= 


■J=r-^=: 


:=1= 


:3= 


::1= 


:^==i=:^— 


---X 


■=\-- 


:3t 


=t 


^-■-;^: 


JP==«^ 


:5=i: 


:p2= 


long, 


A  -  way. 


way, 


there's  no     -    thing  wrong.  You'll  And  it      out 


in  -  deed      ere 


EEfci^ 


:^=: 


;t=i 


it--=tti 


/^^^p==S 


J5  I 


,— J -J=^, 


\^ 


long, 


A  -  way, 


m 


F^--=: 


:«»-X-:g: 


:iW: 


^J 


n 


way,        there's  some  -  thing  wrong,    We'll  find 


it      out 


fcj- 


=feE 


:| n-. 


m -  deed      ere 


L^Ee=^= 


t:r 


-ur 


:trt: 


--==^t. 


=& 


-feA- 


:=t=r 


1^ 


— I — Is — I — 


.•e 


ict*; 


r>:^=:= 


:Ui: 


^*_^_:^_ 


t3==P^ 


:«: 


i?^^-*- 


'%^ 


:t=: 


iff^K 


32: 


:&*-- 


ti 


long, 


:t^: 


^^g)^^^ 


way, 


way, 


:^— : 


:rt 


there's  some  -  thing  wrong,    We'll  find 


-IS^- 


it      out        in  -  deed       ere 


-^==::3=i; 


^= 


:tt=S= 


ti: 


long,  A-  way, 


A    -     way,        there's  no   -    thing  wrong.  You'll  find 


it      out        in  -  deed      ere 


t: 


3- 


-m: 


==t:q 


=t^l=1= 


Is) j; 


II 


=i^ 


:W 


:^ 


^ 


^ 


rtit 


?^i= 


^ 


=1=3=; 


^=— 


-1 F— 


long, 


there's  some  -  thing  wrong,    We'll  find 


it      out 

«-      ^ 

:t:=Fl=i 


in  -  deed      ere 

■0- 


.»-  -« 


!:>^ 


[•:?:  .(=-  :ft*  -fS.         :ftiii  .(=2.        St*  <a.      :ff>« 


NP^^^^M 
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long,         A-  way, 


iSS 


way,        there's  some  -  thing  wrong,    We'll  find 


in  -  deed      ere 


=t 


^^T- 


EE^ 


^S 


:3=::St 


3 


i::t 


:iS=; 


P= 


:=:t 


=3= 


-5=^= 


long,         A  -  way, 


way,        there's  no     -    thing  wrong,  You'll  find  it      out 


in  -  deed      ere 


zm-=z--(S. 


-\ M- 


'M 


=?== 


--?^ 


it=: 


/i 


m 


^ 


^^m 


^ 


-n- 


^^^==-5, 


I  ~f— 'T r— "1 — 

way,        there's  some  -  thing  wrong.    We'll  find 


-I M 


J- 


=S=fc==t^ 


F 


\S 


long,  A  -  way,         A    . 


f:& 


out 


'         I 

in  -  deed      ere 


JczSi 


g 


g 


gE 


^ 


5^ 


■4-^ 


t= 


"P="P2 


-.^.^    r    ig: 


g   i»  .1  ■i»'T:g= 


^=ta^ 


rp=^: 


?=s: 


long,  A  -  way,  a  -  way,  a  -  way,  a  -  way,  a  -  way,    there's  some  -  thing  wrong,  .... 


long, 


A  -  way,  a  -  way, 


a  -  way, 


a-  way, 


no  -    thing,  no    -    thing 


a  -  way,    there's  no  -    thing,  no    -    thing 


^-^^^^ 


EFF^^^ 


M-t- 


_ (•-i-^ r 1«- 1-# :r i«-r* r *— r.-!*— ^ ^—r^ t — f-i— I 1 =] 


some  -  thing,  some  -  thing 


fe=t 


long, 
J 


A  -  way. 


a  -  way. 


a  -  way. 


a-  way, 

-1iL,-1ir_ 


\fe^^^^Ni=^^^=F^^=^=^^=^=^^^^^F^=^=^=^=^^^ 


a  -  way,    there's  some  -  thing,  some  -  thing 

-A 


■w = • 
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A  -  way,  a  -  way,  a  -  way,  a  -  way 


wrong, 


no  -    thing,  no    -    thing 


-4=^z 


g^_EgEgE^=lEgEgEg^i:^"^=X=^^-£^^^^ 


-I- 


wrong,        A  -  way, 


a  -  way, 


a  -  way, 


a  •  way,    there's  no  -    thing,  no    -    thing 


some  -  thing,  some  -  thing 


a  -  way,    there's  some  -  thing,  some  -  thing 


^t- 


?2x: 


'■<:2Z 


g 


:^± 


rrP" 


F^ 


:t==t 


Come... 


a  -  way, . 


Come 


a-  way,. 


Come. 


^^ 


— -S: 


J:^=^A==i^^=S=^^^^^^^E^i 


^=\3- 


i 


k^ 


^^^^mm 


^ 


=  :^:==*; 


t=^ 


tp: 


:(=! 


t=; 


1?=: 


wrong.  Come  —  a  -  way,. 


Come . . 


a  -  way, 


Come. 


^^^S 


F^=5 


1==?--^ 


qt5 


.^s.<zr: 


~|. 


^^M#Mmn 


=t^f 


t8»= 


•.:Wm- 


^^-Smz 


do- 


U^^^-^^i 
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&E^^ 


:p3=ff: 


-m—». 


^^- 


=f?=ff: 


=e=m: 


t=rzd 


^m^M 


i 


f 


way! Come away , come  away,come  away,There's  something  wrong,Corae  away,oome  away,There'g  somethiug  wrong 


i^^^ii 


i=izi^«::; 


■■SESEi^ 


There's  nothing  wrong,Come  away,oorae  away,There'8  nothing  wrong. 


?3.r 


?2— 


rg: 


way!. 


L-t=t 


t: 


:|== 


ElZElrlJEigE^ 


4==t 


:t==t: 


-tr 


P 


ip_Ei^^^^j^ 


^ 


^g^ 


Come 


Come  away,There'a  nothing  wrong. 


)me a  -  way,  come  a  -way,  There's  nothing  wrong,  vome  awaj-,  i.  uere  b  uuiuiug  muug 


-    way! . 


iSt^g 


1 rh^ — • — ^' 


i=iE^^' 


_^_^. 


Come  . . .  away , come  away,come  away , There's  something  wrong,Come  away,come  away,  There's  something  wrong. 


g^ 


m 


:pzi 


:^— ^- 


it:=:t:3i="- 


:ff:tr 


f  -  f  -  r-^-^-g-->i-S- 


-f--gv>»-^-y-.ri"--^-r-^-4^-tr,f-  f-  r-.-<*-^-g-->— >v^ 

^^  I  :^ z=i '=^— -^-'-i^-i     i  -T — '     '      —  ^ 


» 


'i*:|:e 


^:t: 


E^?^ 


■*  -^  -^  f  :t= 


I     I     I 


*ii 


:ff:S::S: 


rrr 


:t 


:ff:  -•-  -m- 

-I* — •— i- 


•0U      jfL    .^.    H^     a:.^-T—  -P^-i— ^-^    -^     ••-    -^  -IS 
H T-w-  -w^r-* — r* — * — »-i-* — ^= — ' — rl — r-4 — r*-^r-i»  ■■  S 


E±t= 


:t:=t=-t=; 


\-t.--^i:Xi- 


1 1- 


EE^tEE 


l=t= 


^ir= 


t:=t 


£=l?^^- 


E-^:Si£E 


1 — t- 


rg^^ 


-t=: 


it=: 


^=1==?: 


:i=EgE 


=1= 


Come        a  -  way, 


ft 


come       a  -  way, 


i^E 


way. 


a  -    way, 


i 


>=^- 


=1:: 


==|- 


:=t 


==|: 


r^^=*= 


I 1 4- 


-F=:l- 


^=:^=i^ 


=l::z: 


=t: 


==l- 


:==l=q 


=1= 


Come        a  -  way. 


come        a  -  way, 


way. 


a  -    way, 


rrr: 


iPi^ 


/i 


te»^^ 


i^i^ 


-sT- 


=S^ 


:=?== 


bJ= 


^t:F=l: 


:i=,=l: 


lu^r 


^ 


:r2i 


\S 


E^ 


IS 


Ea£ 


g^^=gEg=: 


Come       a  •  way, 


come        a  -  way,  come 


ESE 


:=!= 


-  way, 


fe-S 


T- 


:lEEt== 


:^t=E£ 


a 


way, 

if 


^-.^ 


Sfej^=l: 


:^=l— I- 


-ft— ^-^ 


=t= 


zzn^: 


S— f-^ 


^ 


==it: 


rt=:==|: 


^^ 
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I 


g^ 


t- 


Come, . 


-<&-T- 


\-<5>-.- 


-&-^- 


Z^I, 


-& » 


r=TTai 


a-  way. 


^^i^ 


-W^ 


lis! 


s^ 


^=t: 


Come, . 


a  •   way. 


:t:= 


-(2- 


ic: 


-(2 #. 


L ^—±-\-i 


-T-'X 


BE^ 


9:^^ 


-#— ^- 


s 


.#— #- 


f=r=r,zih-i-i-n 


1:=t= 


♦  -^ 


t= 


• — ^ — ^ 


=SE 


l-l-^: 


ICifXif-rifz 


• € f- 


r:»:I::.P:[::f: 


H« •- 


-#-(— •-f— •-^- 
-I 1 — I — I — I — I — 


:LtJ 


-•-I— •-!— •-f— 


a 


^-^  t=|^: 


gigEEM^E 


s 


x: 


ij — i — j: 


1 — r— r 


p — r 


^=F=F= 


I^E* 


J=|: 


lEi^ 


:.t:=t=l: 


1^=1 


:_  -i-J_ 


:Ee= 


4-^-J- 


:a=: 


:^=l= 


g^ 


i;=l= 


3=fe 


4=i: 


=^^=1= 


T^ 


:|=i: 


zg=|=|: 


^^ 


;=t=|: 


-g!-7 


rE3 


(ii«  <*e  curtain  /aiis,  Pomposo  prepares  to  depart.    The  Doctor  and  Inez  look  nervously  at  each  otkert  and  then  foimt 
10  |A«  JxukeL     IDABELLA  and  Lucuezia  watch  ihem.) 
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ACT  IT. 

Same  Scene  as  before.    Scena  and  Bolero.   Isabella  aUme. 


— \ — -i — [ — ^ — I — ^- 


E=::t=c=t=n— r: 


s±r;i:i±S-?*i^i*^»^  * 


W-^- 


—\ 1 — 1 1 — \ 1 —  --I 1-^ 1— r-^-|-  -■— ■>— «— «-^-rg-  -J— 


crc« 


3 


N  •  ^  ^  ^ 


;fe^^^=f33 


f     - 


^t_m-^-^ 


E 


marcato. 


* 


=81111  •• 


-p-p-f»_p 


*^^^*.  1-^ 


!^' 


E|Eli|l=«j 


^=^-LJ — -p—P- 


•- 
it:=t:=t:; 


tet=P=U=a=S= 

ftS — » — i — » — 0- 


-^— ^-^^-P-f— ,— #- 


H-^-f--H-| p- 


#_^_^_» 


♦  -^+-*H** 


Mill    ;_;: 

-1 — W — I — I F F- 


,Vf^ 


-^-'?-: 


x: 


5=2:^ 


4i?^=M 


--T?: 


t^^?^M  ?^!^^ 


^^ — « 0 — 0 


<4  n 


:Pif8*: 


*f+J_i_J_M. 


^i^'z^' 


* 


■I b«i(— r-i— I — P- 


t=r= 


E3 


,1-J 


±gi 


It 


??^l 


cit: 


1*^         I  «i     i^ 


MHj^t 


-^^^-XEi5: 


* 


J  p. 


8 P • H, 0 * 


z-^f—^p-H-^- 


P         "^  — 


=i^Ei^^^!si# 


.  /.    .  .  . 


^_rT-T- 


i^S:EE2^3 


tP  =?=?=?:• 
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aiPBEgEa^;; 


-M^mm^ 


-I 1 t--F- 


-«■  H* 


p 


p=i=p=f=i-i=i 


— — b— I ^ — ^ 


/?/? 


■&-i- 


:^.-^jA-A--r--iL 


^     •»»•     ^      •#•    %• 


tf 


?P-.^jl::;u 


A 


P 


3E3^ 


35 


— I-^- 


— I fl '-^ «- 


-^^m- 


dol. 


:«=;3 


^liiff^ 


n<. 


■#         ^  -^   *    ^ 


F=* 


-•-• — # — •- 


:»A= 


PEtf^il?: 


rw-Wt-F-^-F-F-l — ^i 


-F-F-F-F-l— --#- 


i_^.i-i.«?-**4>-  .;li-ili-j^ 


f  niarcato. 


-h^; 


aSE^gft^rtJi 


:$:|||  f  p :p: 


-iJSSi?  pip 


^rf.        *        ^ferf. 


.p_«-^_p_i " p. 

:L.^^-.:Lr— p— p 


iS^II^ 


^<l. 


« 


p:^:M~P  :p=Vr 


MMlEt^ 


p — p- 


^i= 


>— 1-^ 


^^ 


tfferf. 
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!=^^y  Mii^j 


sii 


S     !  S 


2^ — « « — « — 


-:t:trr 


^ 


*7I7^_J 


* 


-iS'— - 


1*^       I  J    i  J 


J!^ 


^ 


IMtt^ltii 


1^       I    i     'l;l  i 


a 


A<f. 


« 


i! 


ifcztg-'z^z^: 


-©>- 


i*H* 


:t-?--t2-5=ti-5z= 


-H; 1 F 


u:-*?— b~^- 


«/ 


i|=5=lQ3 


:r^=.: 


?=b=5: 


:it:=T: 


/-•■    •0--0--0- 
■m-     ■0-J0-J0- 


i^S^E3^3: 


p±f=p±firp=iq 


E3^ 


i^5^-r-2 


:j_^_^_^ 


:«:: 


I 


ES 


-I — I — 


n  dim. 


$-^—t-.n 


-f    r    r   ilp. 


I 


:i=: 


(OKrtom  rises.) 


:< 4 K 


H 1 1- 


m 


a;ii=^^ 


« 


^ 


* 
.4^- 


■•■••■■••  ■0--m- -0- ■0- -0-         ■d-\    ■»■     ■•• 


d^5=J=^: 


3^^fe 


%-^ 


EE 


ri*. 


z^^=i=|: 


flrJ. 


-•■•••  ■0-  ■0-  •0-  •«-■«■  ■#■■#..#.      451— 

^  fcT     I  I  I  J  r 


Ld* 


ill  tA«  H«e  of  curtain.  Is-ibella  discovered.     Scena  e  Bolero. 
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AH,  WOE  IS  ME! 


(SCENA  AND  BOLERO.) 


Introduced  in  the 
"  Doctor  op  Alcantara."  Composed  by  J.  EICHBERO. 


Se 


Alio  molto. 


Recititavo. 


SEfe'ESy^ 


r     ^ — ^- 


^ — 1< — ^— 1 


■V—^ 


Ah,  woe    is    me !     my  heart's  best  hope     is 


:J2— -;^ij-g±;ig;g»: 


-v-^-. 


-0-0'-^ 


— 1- M'  ^  .  0-0'—^ ^— •-•—»— d-^-*H* 


•±r.f3,^3; 


lfe 


5=J: 


-V k^ 


J 1 — _J4rL — 


-/ •/ V- yt- 


lE^ESEEfZE 


S=*=4i: 


vanished, 


The  loved  one's    fled,     and   ne'er  to     me     re  -  turns. 


And     I       a ' 


ife=fe 


*=^ 


--i^=^3E$:^^ 


^^ESi=^^EEEE 


^^-J^-^ipf==i^ 


-¥ 


-*-•- — *— '-^iETif: 


ii' — ^ / — h b- 


ar^fe 


-^-t?#- 


-V — ;/ — /- 


-V — i-^ 


V / — 


^ 


.  lone      in  deepest  griet  am     left. 


"-!• — • — J — ^H*s-*M — •* — •*- 


To  dream  of    him     whom    I  shall  ne'er  be  -  hold. 

--1- 


S    §    S    ^    d    S — d — S- 


n 


-•-•-I — I * — P€- 


-•-B#- 


rr^' 


Mztiizt 


Copjiight,  mdccclsvi,  by  T.  P'lIlTH. 


l^^=d=? 


:^=i^ 
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Andantino, 


i 


=t==t 


Oh!  would  that      fate 


bad       cast 


my     lot 


with       him.        How        hap    -    py 


B^ 


1^     ^ 


E3E^^fe 


:^t—i=:^=t=i 


P3^ 


i^^ 


t=i=j^ 


PESEE 


H!=* 


:t=J: 


S3 


zB;ii==t= 


t: 


=5 


3^ 


) 


were        my       fate, 


E'en       if         a        small 


jfeEE^j^ 


ifgEJ^EElE 


in: 


::^z 


=j=r 


cres. 


^=1=1= 


:=^: 


and     lono 


ly        cot 


=^^ 


:^ — 0^ 


:ii: 


t- 


:Ji=*- 


i^^ 


irb-— #^^ — #^ 


=|=^=i=|: 


:^ 


m 


love         from      all 


con  -  cealed, 


:;i 


lE^EEE 


J — I — I — q;; 


r  I  i 


m^^i^ 


■^^^r- 


1^- 


^i^i^i: 


Each  thought 

1 


of       mine 


-It: U— 


-• » •■ 


to 


-• 0- 

1 — 1- 


i 


nt 


P: 


ifa^ 


1 P- 

him  be    -  longs,         to        him, 


i^l-i^2ii=ls^53 


to         him  be    -    longs. 


:d2: 


Lzizn^l: 


^s? 


c^ 


# — ft — ^- 


^.3^£ 


— i^-T 


r- 


-^ — • — ^ 

:t:=t:=td 


^i}^ 


i — p — ^_ 

izt:==t:==tzi 


M 


■^1 


-^ — P — ^ 


~t= 


Ah.  woe  if  me.    ■. 
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S 


hk--\zz 


l^lzt 


\' 


Oh  I    would      that        fate 


had       cast 


:^= 


my       lot 


with       him,  How 


5=i=j^^; 


9^ 


ilfej 


^i=^i-- 


^=t-- 


^=i^ 


* 


I      i 


:x: 


:|=:=|= 


-/»-- 


i*^^^ 


i 


^: 


1^ 


hap 


py        were  my  fate, 


E'en         if  a      small 


g^i^^ 


g=i 


3=^ 


and 


ilfefe 


crc«. 


^=i: 


4=i= 


=1^=1^ 


:|^.^ 


=^=i: 


1;*- 


|g 


:E 


:&^ 


-^ — •- 


V — ix- 


:ijt 


-^ — •- 


-V — /- 


low 


ly        cot 


our      love 


from    all    con  -  cealed, 


from    all    COD- 


^a=i^ 


:*— 


--i=^t: 


=i» ir. 


'-H— . \- 


-€ € €- 


-• • 0- 


-^ * ^- 


^ 


fci: 


j=l^ 


^1=^: 


S^ 


-• • «- 


-« « « 


H 1 h- 

— t-       — f 


■#     ■*■     ^ 


t— I .*-- »   -J 1— J ' ^ ^ l*!"* 


-^       w- 


e 


from      all 


^. J: 


te: 


S 


S 


i  i 


;e: 


Ah.  woe  ii  me.    t. 
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I^Ef=^ 


-  cealed. 
Allegro. 


[|^^ 


ff 


1^^ — EES — babM^ 1 F-#- 


-# « 1- 


:p=pr=»: 


:::r 


-#-P— #— #— ^-•— ^L. 


-i»     I   ^" 


g=g=g=^ 


i 


:gpg=^>-p:'^g=gi^p=p=^7p=T 


P|..__L 1 9 0 0 -| #_ 


'=lp: 


#— ♦— *— ^T--i h- 


•Q 


^ 


-#-^ 


^   0  0  p 


-•>^— ^ 


K 


I  I  I  I L 


I 


% 


0       0     ~f» 


s 


But        to         the 


difti. 


roll. 


— h • C — ^'**- — I 


Tempo  di  Bolero. 


i^^P^fe^ 


r 


i» '. 


8?T=^^ 


•*•       »^ 


-^ ^- 


^~-^-»- 


-\ V-— — V- 


-^m 


dance, 


^^ 


V\,    r 


0      0      y 


^ 


-• # •- 


SEEE 


Pleas  -  ures        en   -    trance, 


When       to         the        mu    -     sic         all 


:i| ■: 

It i: 


^^=!       '       E 


:3i: 


*        * 


-^ ^- 


'^        # 


._^^^ 


•/         7- 


Ah,  wo»  it  K<e.    2 
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( 


jg^^ 


sen  -   ses        are     yield 


ttzz: 


m 


ing,    Care        dis    -   ap   -    pear  -  ing, 


:q" 


Love'8     vows       en  - 


^^^ 


-^- 


Sf=^ 


1=3: 


tJf: 


.  dear  -  ing, 


And 


all        my 


^"^^—^ 


■* 


soul 


full     with      joy,     my      soul     is    full      with 


:d2: 


4^ 


^ 


— N- 


-^ 


mm 


3z I-ZZT. 


t 


^=P= 


J2==t: 


joy. 


^ 


To         the        Bo    •   le 


pa  -   tient       I'm      hast 


-, 4 


— ^- 


^ 


ning, 


^F^ 


*: 


^-J^- 


Mu    -    sic    and   joy,   Pleas  -    ure  and    mirth,      all      my     sen  -  ses     pen  -    e   -    trate. 


* 


'X 


15 


"It 


Ah,  WM  is  ID*.    ■. 
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:-^k: 


^^ 


*^*, 


--\i-t±-- 


-#-  ^ 


L^ 


-g^ 


^ 


Mu  -    sic 


and     joy, 


Pleas  -  ure 


:rk=z: 


^-5- 


I?=i 


i==i 


Si 


and    mirth, 

f7\ 


AU 


*      «■ 


-trS- 


i 


-[;-; 


my       son  -  ses     with 


^=X 


z^~ 


-•-#—#- 


EE£fe'E 


5= 


:ij^ 


::CS 


T--=^- 


^=S==E 


3=^ 


^=t=n: 


gay      Mad    •    ri      -     len    -    as,        All         proud  Cab  -    al 


r>: 


z^—» 


f^ 


-»?- 


Ah,  wo«  is  ma.    S. 


ro3,       Are        anx  -  ioua    •    ly 
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^fe  ^ 

-/nr 

....:^- 

Ff^ 

— # — 1 

— # — 

— */ — 

— Ij^ 

=f:i&i-r- 

— • — 

=?=#r-^ 

— #s 

b 

p  ^^ — 

wait  • 

ing 

— « — 

— 1^ 

1 — 

— «— 

join       in 

~^f ^ — 

the 

dance. 

.r" 

All 

gay     Mad 

-    ri    - 

len  -    aa, 

»f< 

AU 

Rf-I? — • — 

-T^ 

1 

— « 

1 

-^^ 

-r 

•f 

^ 

•f 

2t^[,_._ 

*— •^ 

7 

— • 

7 

—J 

7 

— J 

-#-# 


I— "1 hr 


^^^_: 


proud  Cab    -   al 


^ 


ros, 


iffc: 


^^^ 


Are       anx  .  ious    -    ly        wait  -  ing         to        join      in 


-*f- 


tlie 


Im 


'--T 


-N- 


I 


dance, 


to       join 


the    dance, 


:2t: 


3EaEEB 


-9-» • «- 

— « • •  - 


— m — m — • — 


^^^- 


Z4 ^__J: 


-m — # — • — I — 4 


Mz 


To 


*      #      ^ 


■^        *■ 


.% 


d2i:=p: 


-•-*- 


-y- — 


jom 


the        dance. 


:r]2z: 


f « — ^f «- 


=i:=4zi 


§ii^£==J 


■3^ 


\-0-       ■0-       -m-        ^ 


3 


=i^^ 


Ah,  woe  u  me.    •. 


m 


CODA. 

ft  Piu  animato. 


S 


( 


■  trate, 

d 


-•-«- 


;$: 


with 


i; 
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bliss 


X^^ 


pen    - 


55: 


^i 


trate, 


§5Sb 


zzz:^ 


-^m 


with 


xg=*=3^=3: 


bliss 

_t 


^333^*33 


w — 


pen 


I?: 


6*    *    » 


^-1-^- 


trate, 


.^"T'^^'^n^' 


— > 


g^g^ 


:*: 


:q=j— 


vEa: 


vE!?^=^: 


S^ 


with 


3= 


-m 


bliss. 


-d=3 *- 


pen 


-? — 


3 ,- 


ipbi: 


e   -  trate. 


^1 


fa; 


-«-i 
y: 


Si?,i 


i 


-^_i: 


:i^T_- 


Ah,  woe  ia  me.     8 . 
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iBi .  But  here  comes  some  one,  the  Doctor  and  Inez,  I  must 
away  I  Oh !  where  can  my  handsome  Cavalier  have  gone  * 

Doc.  Oh,  Inez,  why  did  you  throw  him  out  ? 

Inez.  Oh,  Doctor,  why  did  you  throw  him  out  t 

Doc.  We  are  all  thrown  out  through  it.  Poor  young  man,  he 
must  be  very  wet.  {they  go  up  to  window  and  look  out.) 


Enter  Carlos. 

Car.  I  cannot  stand  solitude  any  longer.  It  is  impossible  to 
conceal  myself  forever.  There  is  a  gentleman  yonder-  I  will 
speak  to  him,  and  declare  my  love. 

Terzetto — Doctor,  Carlos  and  Inez. 

{During  the  ritornello  Carlos  approaches  the  Doctor,  and  at 

the  end  taps  him  on  the  shoulder.) 


SENOR!  SENOR! 


TRIO. 


Carlos.  Doc.  Inez. 

{bowing politely.)  {frightened.)  {/right- 


Se  -  nor  !  Se  -  nor  1  Se- 


T^figqiE^ 


•/ — ^ — 


iL  u-ened.)  CA.K.{bowing.)l>oc. (aside.) 


Car.  {aside.) 


t=t= 


It 


•  nor! 


• •— •— --#-^— #-«-F #— •— ■ 

Se -norlHow  the  devil  came  he  here?  How  he  stares  at  me,  oh  dear !  Can      this   my  charmer's 

■    ■    ■      -I — I — 


^i-r-i^i^. 


3=|=d=|=^ 


=fe^S 


Car.        Inez. 
Doc.{howing.)  (grimly.)  (coldly,)        Car. 


fa  -  ther  be  1 
8va 


:(:=t: 


• — m- 


He  looks  quite  sour;  it  must  be  he,  it  must  be  he !  Se-uor  !  Se 


uor  !     Se  -  nor !  Se   -    nor  !     Se  • 


■m^^^^^ 
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iNXz.  (ffatcning.)  Carlos,  {aside.) 


-*f-^^^^'-*f- 


■^—^- 


''z^^^_ 


X^Xiz 


night,  Senor  1  some  oth-er  day,Good  night,  Senor  I  Shall  I     away  T  'Twere  best  at  once  to     speak     my    mind,  Such 


§!Si: 


-/5I- 


^ 


-^n 


Z-M  r  *t  1^  **. 


■/-8^-pj^py^ 


:^ 


SE 


r=p 


5EEtE|: 


^ 


-^__ 


^ 


iKKz.  (tAreateNttt^.) 


^i^^iii^ilil^i^^imiii 


jjig 


What  means  your  presence  here T  speak  out!  Your  hon  -  es  -  ty  admits  ofdoubtjWhat  do  you 


•^-m-^-i 


-t—^'^-i- 


-P 


t- 


u 


chance  I  ne'er  a-  gain  may  find. 
Doo. 


Se  -  nor ! 


Se  -  nor ! 


m 


What  means  your  presence  here 


ere!  speak  out !  Tour  hon  •  es  -  ty  admits  of  doubtjWhat  do  you 


:^ ^ 


here  this  time  of    day  t         What  do  you  here  this  time  of    day  t 


fihi,^^=^i 


Are  your  ^n-  tentions  honest :  say  t 


■A— N— ^ 


^i=K=M 


^33^ 


4 0—0—0-^^ *— ^-'hz;>- 


rr 


•-•zpip|£5Vp: 


is*-  -z^ 


Cab.  Doo. 

{very  silly.)  (imitating  Car.)ls.  (thesame.) 
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^^^g^iM,,-^>lp^ 


:ti3::U=iiif:-^=l=i;i3:-t: 


Alio,  risoluto.    Cak.  {rcith  affectation.)  ^ 

#--(2- 


yes! 


1 ! yes ! 


^/^o.  risoluto. 


All  noble  hearts  as  -  pire To  one  sole 


w 


m\ 


??i-K^^ 


z^ 


w^ 


M    L     xi.uo.'nsoiuio. 


"irji/i-iri 


I  n   I   I 


-«-«T«-«-«- 


:?=:-l3:«:i:tt;^; 


-•— • — « — m- 


•zHMzW: 


I  n  1    I 


::l:i|ii|:qzi:q: 


rt<. 


-gj- 


3s:f^ 


-Li'-;/- 


#-* — #- 


It 


:?=f 


:p=^ 


^ — ^ — ^ — '^ — ^—^ — / 


aim ;    one    bright  de  -  sire. 


My  heart  is  torn    by  beauty's   eye; — Loveinmy  breast,  love  in  my  breast  can  never 


•#   *•■#   #     •#      *   •#•■#  ^     -p^ 


Doc.  (mth/ear.) 


Inez.  (osuJe,  tdtA  terror.) 


^-^-^  ^^-i- 


5=*=d=:i=*i5z* 


--^l 


£3Ef3:-rEiLJ=  EtEi?^33S3E 


die. 


This  ve  -  ry  night  I've     seen — Ah!    Inez! 


Oh! 


what  can  he 


r— 1  <r|-PfT     III  ^mU    -^b^^ 


31^=3! 


If 


S^^;5 


U,^j-   f  ;-l?f-^ 


-J— y ^ — j-y        m- 


-t' 


v-5-^-5-£-5-L 


It:: 


-J^ 


fe^&3 


S 


--i=^ 


Doc.  (as{(2e  to  Jne?.) 


Inez,  (to  Doe.) 


-gjizf 


N-N— N— ^— N f^ — N 


^-- 


-i- 1-: h-: 1- 


-Jt^Mz 


^^^^^^ 


-i^^-^-^-»-JlJ, 


-0—0i^/—yit^^—y 


meant 


• — •#> 


g^=^^-?=t=i^^4:f^|j;r^zt:3=^g=^=^ 


Inez,   if  be  should  prove  a  spy  I 


^^ — *^i 


Should  it     be      so,  should  it  be  so !  Oh  life,  good- 


^fe^. 


:&=^=^— 


t=± 


k- 


^.fi-0 


-^— *?- 


ttr^-^:ET-9i^ 


»!i^^ 
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i 


Ihez. 


■bye! 
.  Doo. 


Ohl 


e 


Ufe, 


EP 


^ 


good    -    bye  I 


-zi~ 


Oh  I 


■^/t 


fc^f#f:^ 


-^-rtpr 


life, 


I^ 


3=fc=: 


good    -     bye ! 


-^-- 


^^:^ 


-^m*w- 


^^^^^^^^^^^^ 


^^'?i 


=r 


M  n  Inez  &  Doc.  (astrfe.)    |.  i^ 

,fc:^zz=:^z^|I:^-J=|=^=^ 


^  /    ^    ^      - 

wonder  who  this     man 


can 


-3-?-3=J-l-3-*?-i-'?- 


beT 


His  presence  sore  -  ly 


troub  -  les 


5d=i: 


me, 


P  CAR.(aside.) 


Allegretto  con  gusto. 


How  strangely  do  they  glance  at  me  I 


They  full  of  trouble  seem  to 


m^Mi 


^ 


•— ^- 


-^- 


j=^E^ 


■^    ♦    ^ 

+-  H»-  •«• 


it: 


^— *?    i^    ¥ 


l=» 


-1^- 


itS^ 


:^^*?- 


^: 


=b=2=tiz2z 


-•-^- 


IlTEZ. 


P? 


3=W 


^^ 
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Cab. 


/»«  flMMtO. 


-g  _ 


:*^t: 


■tfE^ 


Se  -  nor,  still  you  do       notsay  Why  you're  here.  One    mo-ment,    pray! 


The   eve  -  ning 


f< — *•■-- N-H*- 


=8^E^^=z= 


S^E 


^T*^- 


-y— ^ 


rit. 


:t:=^=: 


ia333^ 


pp 


^^^\U 


E^ 


* 


X: 


i=i=t 


3^5 


thoughts  to    love ; 


I    gazed  up  -  on  the  moon 


^^EE^EEtE 


sii 


And    id  -   ly  dream'd  of   bliss ; 


While  grateful- 


^ 


*ii~*- 


■*~?~*li"'*  *  *  * 


« — •—•—«- 


«— ^ « « « « « • 


it? 


*    * 


« — « — « — •- 


:|=S: 


[rEEEE 


Allegretto. 


~   ,  1-» — 0—P- — 0- 

T-y-w •— F 0-  -. 1 [ 1-- 


-^- 


ly  the  air 


± 


^in-i 


^=i?i^- 


Spread  o'er  my  brow  its  kiss.  Twas        at    this  time  the  evening  chime  Stole  on    my  list'n  -  ing 

--1- 


3=i3E 


nt. 


^^=^ 


i=^=^ 


Allegretto, 


m 


# — #-^ 


:^«=¥= 


^ 


EE^EEE^:^EE?E^E^^ 
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i 


-^-i 


tai^ 


:[==^=t:^! 


;E^^3:l 


Doc.  f on^Vy.j 


•^ •«»- 


r^  J:ti:=£E»EiE '  ^7^=^— ^— ' 


.,^^-=,1 

^ 


The  ten-  der  sheep  Had  gone  to  sleep,  And  not    a    soul  was       near.  It  seems,  Se  -  nor,  you   are     a 


fTt 


J^ 


^9^^^=i=n^ 


^ 


-•— * 


i^=t 


-V- 


^=S: 


-* *- 


:E 


^=t: 


• S 


-  -  J — *?— * — ?- 


E:r 


e 


-U j 


IlTEZ. 


Carlos,  (affectedly.) 


fool  I  What  means  this  sil-ly  rid  -  i-cule,  What  means  this  si-  ly  rid  -  i  -    cule  f        Be-neath  your  window,  in    my  boat  I 


Doc.         Inez, 
{confused.)  {frightened.) 


Cae.  Doc. 

[childishly.)  (terrified.) 


'^m^mi^^^^^^m^^^ 


_i — ^ —I — ^ — , — , — , — ^ — ^ —  — , ^ ^ 

sat  with  pensive  mein :  When  such  a  sight  burst  on  my  eye  I-His  eye,  What  have  you  seen  1  What  f        What  T 


What  1  Where  1    Whore  1  Where  J  There  ! 


^         H«- 


-• — F — -•- 


pic: 


T' 


Upon  that  balco-ny.  Ah  heav'ul  Oh,  did  he  see  1 


|S»-TSiSi^3 


•-0 #-!-# •- 


^^=^ 


£5 


^trp; 
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Doc. 


i 


-^-A--^— N— N 


ize 


U— U-l-l= 


:!^5ifi*=^ 


-H — I-' H — I- 


rfc=i: 


Cab.  (trith  o^ilomb. ) 

\— V — S 


We're  lost,  out  tale  of  life   is    told. 


Be  quiet,  you  make  my  blood  run  cold. 


I  think,  I 


'^^^•^SM^S^: 


g^^3=3 


j^ggg^jg-g^^gg 


-^TTT^-- 


.-) — I — I — 1_^ — I — I 1 — 


-0~- 


-JtZ^'L 


^r 


- — Vh- — 0 — 0 — 0 — ^ — ^ ^- 

have,  I  think  I  have,  impress'd  them    well,  The    rest    I      now  will  quick  -  ly     tell ;  The  rest  I    now  will   quickly 


-N— N- 


-N — ^- 


-•— *- 


-0— 


-ff  ".    ^    I  ^-i-t-^-h-»-fjU3#: 


-* — 1~*'~3 — *' — I — ^ 


EJ 


=^=± 


^3=1^ 


P  Inez. 


ifc-^ 


— N- 


liziS: 


-'/    *    7- 


^i^ij.^ 


=?^ 


wonder  who       this        man       can 


bef 


m 


iE3= 


L_^_^. 


=2ziiz:i=i: 


-^— N- 


:i^ 


His      presence  sore 
-•-l=P= 


troub  -  les 


tell. 
n  Doo. 


W^^t^ 


^£^=g=^iE£. 


Tj=5E^E^gE^E£ 


How  strangely  do  they  glance  at  me  t 

-t^ V 


They  full  of 


3S 


-^ — \-?— . 


I         wonder  who        this 
Allegretto  con  gusto. 


man      can 


His     presence  sore 
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i 


N— ^ 


E^^ESE.^ 


±tr± 


-0—*f—0 — ^- 


^— N— ^  r- ^ --> -■ tr 


—  !^ — r^ — T'l — r — r^ — rv    t" ■> 


me, 


wonder  who  this      man    can 


bet 


Hia  presence  sorely  troubles      me. 


:i= 


-^-^— ^ 


-?-*-*- 


e?^SEm=*3E?L 


iGztE^ 


trouble  seem  to  be,  How  strangely  do 


tbey  glance  at  me  t  They  full  of  trouble  seem  to       be. 


f-P^ 


me, 


'pp=i^ 


=¥==^^= 


13 


0     '    0 — — 


-Jt—M~M: 


wonder  who  this      man    can 


bet 

♦  ^-0- 


His  presence  sorely  troubles    me. 


■#•  -f-    ■•-     +- 

-0 •- 


3EEE; 


-t-t- 


:EES-3 


e 


Jf- 


Allegro. 


v-^-;*'-^- 


-::\-ir-?' 


:tz=U=: 


.i. 


-»-• 0 0- 

:t=t=|i=t: 


zf^^ 


#■    -^    #■ 


SeeepeI:^ 


i-»-u^u- 


t=: 


Becit.  Inez,  {ciside  to  Doctor,  toith  terror.) 


^^m^m^m^^^^ 


Senor !        it    it    all      a    plan,  I      see    the   ar   -    ti  - 


-^— N— N-r 


I  ^ — -^ ^— ^- 


Becit. 


Cae,  (with  fear.) 


g=^=^=z^ 


0  —M-k ?-^ ^ 


\- H K 


.flee! 


pretto. 


jiz:g^» 


5  #*  ^*»l* 

/      I         I         I 


li 


M 


This    honey  worded  man    is   an    a  -  gent  of       po  -  lice !  They  eye    me 


--t^ 


t 


3^^S 


5* 


no 


{goes  towards  the  door.) 


^»j 


^— N— N 


U, 


Doo.  (  jwvmwMn^  Cm.) 


#^5^^=SE3iE 


\ 


I  think  I'll  go! 


ie^^ii'^g^ 


T« 0- 


:3i3i 


:il.a=i 


lai 


=1^l+t*: 


Se  -  nor,  here  you  must  re  - 


~&- 


?^ 


SiEi^ 


:=t: 


P  Alio. 
Ji?i_*izt:z:izl:z 


Cab. 


M     U,  INEZ. 

::^it:=3=t:=Ui:l:t=U 


Doc. 


In. 


:5 


-^-« 


3£Ei^si=i;E^| 


:i=p: 


It: 


ES: 


-  pose !      Se  -  nor,    here  you  must  re  -    pose  1   Who  you    are    we    now  sus  -  pect  1  eh !  What  your  purpose  we  de  ■ 


,-=^i>-+t — * — «- 


£i 


:=t: 


^^t      ^* 


.4=P=:l=p: 


:t=f=^ti=P; 


:|=^ 


^fefe 


J^ 


-Tt_» 


1*4* 


*EEE 


5E?^ 


Car.  (frightened.) 


P=P 


s; 


Carlos. 
Doc.  Letme  change  my  pretty 


-rr 


■  tect !    Pray  kind  peo  -  pie  let    me      go  I  I  did'nt  mean  to  hurt  you  !    no  !     Doc.  No,  no,    no,  you  can  -  not 


M:^^ 


:t=p: 


rr-t^t—r- 


*_J-* 


:^=p=qzrp: 


::l-p: 


-M-^ M-t. 


X- 


fe^fe: 


:tf 


clothes.   Inez. 


Cae.  { pleading-) 


*t- 


3^^^ 


t: 


"P=^ 


:t:=t=: 


:eee^: 


• — F 


:t:: 


It: 


gEp, 


i:: 


pass.        Se-  nor,  here  you  must    repose  !  Se-  nor,  Se  -  nor,        a    -     las  !  Senor,    Se  -  nor,       a    -  -    las  I     For  a 


.^^ 


-\]^^r=^—\r^: 


ii5=^=t: 


H^l^ 


*    ^    ♦    ^ 


t=E^ 


^==% 


t=^- 


pp 


P 


^^^ 


:i= 


-a — ^- 


3- 


^:=^-. 


:g2zr 


-^ 6?- 


s= 


^i«^ 


,^i^ 


Ill 


m^E!^: 


•~p 


*-ir-> 


=t:=t=l:=l;EziE=t:i:lIt=^==t:^: 


:p=p; 


It: 


=t:=:t=: 


3i=zji: 


moment  cease  your  rigor !  Can  you  harm  this  pretty  figure  ?  You  can-not  revenge  in  -  voke,    On  my    pret-  ty  tinseled 


u 


f^^m 


>-^=t 


?ii-Jj; 


:t:-= 


% 


i^==->:zi 


Pti- 


=  t: 


■i?- 


^:-1=i=l 


^Efe 


Atf. 


*    :¥ied. 


-^^d. 


* 


r 


fe^ 


^i?«*^ 


($o&Mn9>) 


T^=F 


p=iif:»— f 


SitEuSE: 


tt'^ISE 


W=MTrw=M-T 


:d: 


^£^£3fe'a^=3: 


cloali!   I      am     not    a    thief,  be  -  lie ve  me !  Real- ly       sir,   I    don't  de  -  ceive  you !  A    no-ble    Se-noris     my 


fe^ 


::ff 


r^= 


.IT^ 


---^=w — \~w- 


,;i=t=iz:t: 


::tirr 


:i=t: 


It: 


:t 


f 


•= 


T^J^ 


-it — »-^  m  0-W 


:l/4==t: 


££?: 


-f-- 


:t:i 


(u;lf  A  an 


pa!      A  no-ble  la  -  dy      is     my  ma!  Myself  am  not  unknown  to  fame,  AndSe-nor    Ca-rlos  is   my  name  I  Carlos  1 


^* 


:S»te 


£7?- 


E: 


|,»^^lfeE«: 


?:    H*     ♦ 


t=j:- 


J=-=J 


S: 


^3==; 

t 


:.^g^^ 


-p-— -s? 


=J 


•t- 


^_= 


HESE^ 


^i«^ 


iEt^ 


infantine  voice.)  Doc.    Cae.    Inez.    Cae.         Doc.  (swrpnserf.) 


»^«'  __^ 


Carlos !  Carlos !  Carlos!  Carlos!  Carlos!  Car -losl  Then  you    real-ly    Car  -  los        are!    The  son  of        Se  -  nor  Bal  •  tha  ■ 
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M 


Inez. 


EE=^ 


-=f-^ 


t~^- 


Baltha 


T~r"T— rT 

Bal  -  tha  -   zar !     Baltha  -  zar ! 


zar! 


— U--'      r- 


^* 


Bal  -  tha  -  zar  I 


Bal  -  tha  -  zar !     Baltha  -  zar  I  Baltha  -  zar !  Baltha  -  zar !  Baltha  ■ 


J^^ 


=-=f 


:^=«: 


#= 


It: 


^P^^ 


r  A    ♦ 


S; 


,=^-^ 


;«: 


ENSEMBLE,  {concerted  d  V  espagnol.) 


-  zar! 


^ — H — rfc ^_  _• ^_L|»_ 


:^=z:^|iq: 


^3^?i 


fcfe 


-^-Mg 0-Lf mXfi pJ-^ p_g«:=rj. 

To  give        of -fence     we  did      not  mean,  Ead  we  known  you,    it   ne'er  had 


E^5HEE55 


zar !  Bal  -  tha- 


.1*^ 


m 


a   house      I    ne'er  have  seen,  This  sud  -  den  change, what  can    it 


7ion  troppo. 


S=E^ 


-1 H---»- 


te! 


i=if=t: 


i^iiir 


been,       To    give      of -fence    we 


•=•=  ZBz=:0-  i»z=f  3  .■=zz"=  r*^zz?=  z^=?zz^ 

I     ^  r    ^  I      ^  r     1^  r    ? 


not   mean,  Had    we      known  you,         it    ne'er        had   been ;    Oh, 


■3=El 


m 


^^^^^ 


-?- 


mean.     So     odd       a    house    I    ne'er     have  seen.  This   sud 


den  change,    what  can 


it    mean  T 


113 


?»=; 


4' 


:tnt 


presence    a 


arming,  sus 


iS^^:^ir^^i 


w, 


picions,  dis  -  arming,  We    still  must  con  -  tin  -  ue 


to 


^     ^     ^ 
act  out  our    part. 


H.^— Vr^^^^ 


X: 


His 


conduct      is  charming,  but  somewhat  s    larming,  I       can  -  not   di  -  vine  what  it  means,  for  my    part ;      This 


m^- 
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Imu.    Oh,  Senor,  we  pray  that  yon  will  remain  with  m. 

DocT.    Yes,  and  accept  our  excuses. 

Car.     What  does  this  sudden  change  mean  ? 

Inez.     Why  that  severe  look  ? 

Car.    (Simpering^)    Excuse  me,  it  was  only  a  smile. 


DoCT.  (forcing  him  into  a  chair.     Sit  down,  sir,  I  beg. 

Car.  (rising.)    But,  Senor 

Inez.  Oh,  don't  rise.  We  really  can't  allow  you  to  stand.  (Pushes 
him  into  a  chair.) 

DocT.  (eagerly.)    What  refreshments  will  you  take  ?     Some  cake  ? 

Inez.     Wine?  Doct.     Ice?  Inez.     Bananas?     Plums? 

DoCT.     Peaches  ?      Inez.     Cordial  ?       Doct.     Maraschino  ? 

Inez.    Lachryma  Christi?      Doct.     Money?      Inez.     His  bed? 

Doct.     My  daughter  ?       Inez.     His  wife  ?       Doct.     My  horses  ? 

Inez.    His  carriage  ?      Doct.     My  life  blood  ? 

Car.  (terrijied.)  What  does  this  all  mean  ?  (Looks  with  a  silly  air 
about  the  room.) 

Doct.  (aside  to  Inez.)    It  is  Carlos  ! 

Inez,  (to  Doct.)  I  was  afraid  it  was  a  police  spy !  Oh,  I  am  so  happy. 

Doct.  (to  Inez.)  So  am  I.  But  he  spoke  of  the  balcony  I  am  not 
yet  certain  of  him.  Look  how  he  stares  !  I  will  pump  h\m.{Aloud.) 
Well,  my  young  friend.  You  have  appeared  in  quite  an  unex- 
pected manner. 

Car.    Yes,  sir,  the  beautiful  stars  of  eve 

Doct.  Yes.  I  believe  you  said  so  before.  Ha,  ha !  (lazighs  unea- 
sily.) I  believe  you  said — ha,  ha  ! — that  you  were  on  the  water 
under  the  balcony 

Car.  Oh,  yes,  sir!  The  flowing  stream  meandered  on  its  peaceful 
way.     The  tender  flowers  had  sunk  to  rest,  and 

Doct.    Grace,  for  the  love  of  the  saints !     Tell  us  what  you  saw. 

Car.  (silly.)    Saw? 

Inez.     When  the  Doctor  says  saw,  he  means,  in  fact — saw  ! 

Car.  (smiling  politely.)  Ah,  now  I  understand  !  The  vision  of 
brightness  stepped  on  the  balcony Inez.     That  was  I ! 

Car.  I  have  seen  nothing  else,  on  my  honor.  If  anything  tran- 
•rvired  there  that  I  ought  not  to  have  seen 

uocr.  tsut  there  didn't.  (Aside.)  I  still  suspect  him !  (Aloud.) 
What  refreshment  will  you  take,  Senor  ?     Take  some  wine. 

Car.  Oh,  sir !  (.S"iwz/m«^.  Anything.  No,  sir  !  Nothing!  I — 
(Effeminately.)  never  drink.  Inez.        What!  Not  water? 

Car.  No.  That  is,  sometimes.  I  live  upon  the  tender  dew  that 
Love  distils  from  the  rose  leaves.   Love  is  my  food,  love  is  my  drink. 

Doct.     Of  course.     Inez,  get  him  a  carafe  of  love. 

Car.  (aside.)  How  strangely  he  acts  1  Who  can  he  be  ?  He  seemed 
to  know  my  father's  name. 

Doct.    You  really  must  take  some  wine  with  me. 

Car.  Well,  if  1  must — let  it  be  water.  Oh,  I  love  water  I  Water  I 
Sparkling  water!  Oh,  divine  liquor!  One  looks  at  water — 
sails  on  water — swims  in  water 

Inez.    Yes,  and  washes  in  water! 

Car.     Yes.     Of  course — that  is — sometimes,     (confused.) 

Doct.  Inez,  get  me  that  flagon  of  wine  in  the  closet.  Be  careful, 
ana  bring  the  right  one.  And,  Inez,  glasses.  (Inez  gets  glasses 
from  closet,  fills  one  from  fiagon,  and  offers  it  to  CARLOS  on  tray.) 

Car.     Thank  you.     (tastes  it.)    Bah !    (distastefully.) 

Doct.     What  is  the  matter?  [this? 

Car.     Nothing,    (with  politeness  and  stupidity.)    What  do  you  call 

Doct.     Lachryma  Christi. 

Car.  Yes.  It  is  fine — splendid.  Thank  you.  (drinks  and  is  dis- 
gusted, but  tries  to  smile  to  DOCTOR  with  politeness.) 

Doct.     Inez,  bring  me  a  glassful  also. 

Inez.    Yes,  Senor.    (gives  him  wine.) 

Doct.    (about  to  drink.)  Carambo  !  What  is  this  ?      Inez.   Wine,  sir. 

Doct.     Show  me  the  bottle.     (Caki.os yawns  and  is  in  pain.) 

Inez.    There,  Senor!    (shows  bottle.) 

Doct.  The  devil!  Have  you  given  him  this?  It  is  my  medicine. 
I  made  it  too  strong,  and  it's  poison. 

Car.  I  wonder  how  you  can  like  such  bitter  wine.  It  isn't — very — 
nice.  I  feel  very  sleepy.  What-funny-wine !  (falls  in  armchair.) 

Doct.     Wretched  girl,  you  have  done  another  murder ! 

Inez.     After  all,  sir,  it  is  only  medicine. 

Doct.     Yes,  but  I  intended  it  for  my  patients,  not  for  my  friends. 

Car.     Yes.     (yawns.)    My  father!  —  kind  man!  —  funny  wine. 

Doct.  (with  sublime  composure )  He  is  dying.  We  are  again  ac- 
complices. 

Cm.ti.    Oh,  dear !    (sleeps.) 

Inez.    Gone?  Doct.    Dead!  Inez.    Very  dead? 

Doct  Fortissimo  dead.  It  would  have  killed  an  elephant  or  an 
alaerman. 

Inez.    Oh,  heavens  !    Two  murders  in  a  night !    What  is  to  be  done  ? 

Doct.     We  must  cut  the  body  up,  and  take  it  away  piecemeal. 

Inez.     Let's  fling  it  into  the  water. 

Doct.  No,  wretched  girl.  It  would  poison  all  the  fish.  We  have 
•rim**  enough  on  our  heads.    Inez  I 
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Yes  I  Senor  Doctor.  Doct.    You  are  a  murderess  I 

Yes,  Doctor.    So  are  you.  Doct.     Inez! 

Yes,  Doctor.    (Doctor  locks  doors.) 

We  are  both  murderers  I  Inez.     Yes,  Senor  Doctoi 

Inez!  Inez.     Yes,  Doctor. 

We  shall  be  hung  if  we  are  discovered.  I  have  always  bee» 
a  kind  master  to  you.  Since  you  have  the  crimes  on  your  mind, 
you  might  as  well  take  the  blame  of  both.  Be  hung  without  me, 
and  merit  my  eternal  gratitude  ! 

Inez.     Doctor,  I  was  about  to  ask  you  to  do  the  same  thing  for  me. 

Doct.     Oh,  dear  !     I  feel  very  cold. 

Inez.  How  must  he  feel !  Oh,  St.  Peter,  have  mercy  on  us  !  Lei 
us  hide  the  body  for  the  present.     Where  shall  we  conceal  it  ? 

Doct.  I  don't  know.  The  deuce  !  What  do  dead  bodies  mean  by 
trespassing  on  my  house  in  this  way  ?  Here,  put  it  in  this  sofa- 
bed,     (opens  sofa.)  Inez     Yes.     Be  quick.     Help  me. 

Doct.     I  don't  like  to  touch  him — I  mean  it .' — Do  you  put  it  in  alone. 

Inez.     I  can't.     I  won't.     Oh,  dear!     I'm  getting  faint 

Luc.     (knocks  at  door.)     Doctor ! 

Doct.    Oh,  mercy!        Inez.    We  are  lost! 

Luc.  (outside)  My  dear,  some  one  wants  to  see  you.  He  has 
been  knocking  at  the  door  for  some  time,     (loud  knock.) 

Inez.     It  is  your  wife.     Should  she  see  the  body ! 

Doct.  (gloomily.)  She  must  perish  too.  Luc.  (outside)  I 
think  it  is  Senor  Balthazar.  Inez.     His — I  mean  its  Father. 

Doct.     Father!     Oh,  he  must  die  also.     What  brings  him  here? 

Luc.  (outside.)  Open  the  door !  Doct.  Yes !  Quick,  Inez. 
(they  place  Carlos'  body  in  the  sofa,  and  close  the  lid.) 

Inez.  Oh,  mercy  on  us  !  We  are  lost,  (opens  door,  and  admits 
Lucrezia,  with  candle.) 

Doct.     I'm  coming,  (unlocks  door,  and  admits  Senor  Balthazar.) 
[Isabella  enters.'] 

Balthazar  (to  Doct.)  Ah,  my  old  friend !  Delighted  to  see  yoH. 
Give  us  your  hand,  (shakes  Doctor's  hand.)  Why,  how  cold 
your  hand  is!        Doct.     Yes!     I've    got   a   cold. 

Bal.     Ah  !    Ithought  I'd  take  you  by  surprise. 

Doct.  I'm  cursed  if  you  haven't.  Welcome,  my  friend  !  How  — 
how  are  all  your  family  ?  Bal.  Happily  they  are  all  well,  (sits 
on  sofa.)  Doct.  Oh,  murder!  (aside.)  He  little  knows  what 
the  padding  of  that  sofa  is  made  of.  Bal.  My  son  hasn't  been 
home  for  some  two  or  three  days.     But  that  is  nothing. 

Doct.  Of  course  not.  I — 1 — wouldn't  feel  troubled  if  he  didn't 
come  home  for  two  or  three  more,  if  I  were  you.     He  is  all  right 

Bal.  Of  course.  It  doesn't  trouble  me  at  all.  I  have  just  arrived 
in  Alcantara  from  home.  I  came  down  to  see  you  in  order  to 
settle  about  tlie  marriage  of  which  we  have  spoken  so  often. 

Doct.  Yes,  of  course.  Isa.  (aside.)!  won't  wed  his  son,  I'm  determined. 

Bal.  1  expect  my  son  here  in  the  morning.  I  left  word  to  that 
effect  for  him,  at  the  hotel,  where  I  knew  he  has  been  staying. 

Doct.  (aside.)     Inez!         Inez,  (aside.)     Doctor! 

Bal.  1  suppose  I  can  have  a  bed  here  for  the  night  Eh,  old 
friend?  DoCT.  Oh,  yes.  Of  course.  Luc.  Inez,  have  a 
bed  aired  for  Senor  Balthazar. 

Inez.     There  is  not  a  bed  ready  in  the  house. 

Luc.  True !  I  had  forgot.  Well,  he  can  manage  to  sleep  in  this 
room  for  the  night     We  will  make  it  all  right  to-morrow. 

Doct.  (aside.)  In  this  room!  Bal.  Oh,  yes!  Anywhere  wiU 
do  for  me.     Don't  let  me  give  you  any  trouble. 

Luc.     The  Senor  must  be  fatigued.     Inez,  some  wine  ! 

Doct.    No.    No  wine,  Inez.        Bal.    Why  not? 

Doct.     The  —  fact — is — I  have  drunk  it  all.     Ha,  ha! 

Bal.     Ha,  haj     Well  a  little  morsel  of  supper. 

Luc.  How  provoking,  to  think  that  of  all  nights  in  the  year,  w« 
should  have  an  empty  larder  to-night! 

Bal.  Well,  well!  Never  mind.  I  know  it  is  late.  It  doesn't 
matter.  I'll  take  up  my  bed  on  this  sofa,  and  wait  till  the  morning. 

Inez,  (with   horror.)  Eh  i     Doct.  (fl.fz(it-.)  On  the  top  of  his  own  son ! 

Bal.  What  the  deuce  ails  them  all  ?  They  look  as  if  they  were  go- 
ing to  an  auto-da-fe. 

Luc.  (aside.)    1  wonder  where  that  young  man  can  be? 

Doct.     No,  no,  Senor !  Not  on  that  sofa !     Really ! 

Bal.     Nonsense!     No  ceremony!     How  strangely  you  all  act  I 

Inez,  (aside  to  Doct.)  Oh,  think  of  his  making  an  unhappy  sand 
wich  of  his  own  son  ! 

Doct.  (aside,  tragically.)     It  is  Providence — Fatality! 

Luc.  Well,  then,  Senor,  apologizing  for  our  apparent  neglect,  we 
bid  you  good  night.  In  the  morning,  I  hope  we  shall  be  able  ta 
atone  for  it. 

Doct.  (to  Inez.)  When  he  sleeps,  we  must  come  here  with  a  pal« 
of  shears  and  cut  the  body  from  under  him. 

Inez,  (aside.)    Should  he  wake Doct.  (aside.)     He  dies  I 

Isa.  (aside.)  Oh,  why  did  he  come  at  such  an  unhappy  time  ?  I  hat* 
him,  as  I  hate  his  son  whom  1  have  never  seen  I 

Bal.    WeU,  friend,  I'll  not  detain  you  any  longer.    Good-night 
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5----*: S_. 


»•/ 


:t:^=4: 


:-•-; 


, — *- — ^•- 


n  dtm. 


sas 


P 


3E^3^ 


33 


3=? 


— <s>- 


-M: 


Se  •    nor     Bal  -  tha  •  zar»  Vir-tue        be    your  guid- Ing      star! 


Good    night,         Se   •     nor 


5-r"KiI'^--ii-r-i— ; 


H* 


-^      -^      -^ 


-^Pl 


^-&- 


-t-'-r 


:fe^ 


3: 


-I — 
tha 


f-f — r- 


Bal  -     tha-zar!    Good    night,         Se    -    nor     Bal        -  -  - 


-r r- 

zar  I  Good 


iiS 


I^S: 


■^=i^=i= 


^E 


I        I 


r-n"— r 


'rr— rr 


'rr—r^r 


--^i^iEi 


==i= 


■»•  T 


s^^^P^i|d=L^^H;|EJ=3=E^B^fe3^[ 


night, 


Se  -  nor,         good  night,  Se  -  nor   Bal  -  tha  -  zai' !  tha 


:i- 


zar! 


:;fc 


zmr- 


afetEE? 


P^ 


:i; 


->— 3: 


I     j       li    J 


rd:=J 


3Hfe 


4^^. 


5^:i 


f  f 


5  '•  T  '■  f  '•  f 


r 


(4/^r  Quartetto  all  exeunt,  except  Baltkixak.) 
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Bu.  How  strangely  everj  body  seemi  to  act  in  this  bouse  !  What 
can  be  the  matter?  How  gloomy  every  thing  is!  I  don't  much 
fancy  this  sofa.  It's  very  small  !  Two  would  find  it  rather  lim- 
ited. {A  sigh  from  sofa  heard.)  What  is  that'?— Pshaw  !  — 
Nothing.  Their  miserable  good  night  has  given  me  the  horrors, 
I  believe.  {Blows  out  light, and  lies  dovm.)  This  house  has  a  very 
fatal  and  ghostly  air.  "Goodnight!"  It  sounded  very  much 
like  "  Go  to  devil !  "  I  must  observe  tliem  in  the  morning.  ( lakes 
off  his  peruke  and  puts  it  on  wig  block  on  table. )      "  May  no  ghosts 


yonr  slumbers  mar."     (Singing.)     Gfansts,  gibbets,  1>atg,  mnrdera, 

moonbeams,  moans,  screams  of  agony,  and  demons!  •!  pretty 
supper  to  go  to  bed  on!  {Sings  to  wig  block.)  "Ah!  Senoi 
Balthazar  !  "  (  Walking  to  and  fro.)  Can  they  have  any  designi 
on  me'?  Tliey  certainly  behaved  very  mysteriously.  {Yawns.) 
Pshaw!  What  a  fool  I  am!  I'm  very  sleepy.  {Sits  on  sofa.) 
I  will  sleep  with  one  eye  open,  to  be  on  my  guard.  {The  wind 
moans  outside.)  Dear  me,  I  feel  very  gloomy.  (Sings  to  wig  bloele.) 


FINALE. 


Lento. 


ilS=-Ss=il 


-(2- 


i=^J=: 


:a=q=3q 


iM^tEi: 


W 


•f 


i 


Sings. 


I  feel  very  miserable  on  this  sofa, 


^^•^ 


X- 


XZ 


-0—-g- 


3:  :g=ii^->-.J3l]:aE=Pe 


May  no  dreams  your  slumbers  mar !  Good  night,Senor  Baltha-  zar 
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l5. 


r— N— *r- 


N-. 


Doctor  atui  Imkz.  {Enter 'DocToTi,mtklantern  in  hand.)  (speaking.)  Haih,epeak\ow\      ,  ^      ,,       ,  -^x.    i, 

(Enter  lKa,uith  a  large  pair  of  shears.)  1  tremble  o'er  With    fear, 


— ThI 


-• i •- 


liilt 


'l^^Of 


"« — * — « — * — « — »|- 


|';*_^-5Jgs^ 


I      I 

zizi«:=:iziiiiz=C~«zi:^ii^ : 


Doc.  In. 


~> — IV- 


z^± 


-s—t 


-d     d      d      ^ 


-K— \ — ^ — \ — 


■w—d- 


tremble   o'er  with  fear  I 


The  moment      is        su  -  preme ; 


With     courage  arm  your-  self  1 


'Tis 


r=fe£t:pi» 


M^^^LLLt:Fti„f:'if:^ 


:«i=t 


-.^-^^-- 


7.9— m—d — -d d — m — d'd- 

■^» — • — m d * — d — &-»- 


r— f^-V- 


K \ N \- 


:^^=S=£ 


-^ — 


like  some  hor  -  rid  dream  : — 


^tgrfefc^l^igO^ 


The     moment  is     supreme! 


But 

m-0,-. — ^=- 


^=^r^E^^?:5:EzEii.=^z 


I  with  fear   am   cold! 


But 


3^= 
MZgi 


"#*•-*•—*•- 


J=Mz 


.4T 

-•— 


-• — • — •- 


In. 


«■ N — N- 


i^lEgag^^Eg|Egg^ 


1^ 


I  with  fear    am   cold  I 
Doc. 


T^th  horror,  wild  you  seem!    And  I    am  sol 


How 


:^^^=^r  J=_i=  -i==^g=,^^|^ 


:^^ 


Approach ! 
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calmly  does  he  sleep !    My  heart  with  grief  is  torn.       Our  crime  is  dark  and  deep !     We  ne'er  shall  cease  to  mourn  !  I 


rP— • — ii 1 1 \—^—r- 


\^e 


=»•=?>: 


-p^-t-^ 


e^tT 


lE^E^ 


'-t=^ 


rj^- 


—^ h3 g-J-g  I 

:S=:2=sE?EiEt:t:Sz5= 


-N- 


l^E*: 


rtt: 


:?=t 


— N-N 


zjij:|=|zz^=j: 


-«/— 


m — »' 


tremble ! 
Doc. 


He  sleeps ! 


But  should  he  wake  I 


(gloomily. } 


!Ef^*3EEfe 


-^-^- 


•-\->;— A— ^ — 


* — #- 


Have  no  fear  I 


'Twill    be  an-  oth-  er  crime,  But 


^:E-:fES3^E 


■M—'-f-f- 


5ES3EE5: 

III  I 


:p=»=P= 


xizr: 
-• — ^- 

I      I 


-  • — • — • — • — « — « -  m— 

-  -t — I — \ — q 1 — ' — . — 


-•-< — • — • — m — »  — •- 
:iii:=«E<iz*: 


T^_ 


Oh  !  spare  him,for  my  sake 


I  freoze  with  fear !     A-  las !  should  they  overhear ! 


EEE£?=ESa^E3E5]=r£5i 


he  must  die  this  time.        Come  quick.y. 


-s— 


:^gg^-£a 


■^t^-t: 


iieEEiEi=l=|3 


lii^qiq: 


i^i^i^Eji 


:t==.t:r=T: 


-: 1 -1. 


:j4g-S=^=i^ 


e;:e5 


3^-¥=l= 


J^ 


jsjazEj^g: 


*— ^-»— ^ — •- 


=1= 


Doc.  {speaks.)  "Be  cautious."     In.  (spcafcs.)  "It  Js  not  easy,  truly.' 


Vivace.    Doc.  (agitated.) 


Bi 


'-/-^— N— iV— 


::1^ 


fi«v 


li^aiEEEliElEEi 


-T?*#--'-H(— 


/iSfee  begins  to  cut  hack  of  sofa  with  shears.)      Take  him,take  him,take  him 


rrV-r- 


tteri 


=-^^^5?!: 


•^••, 


»ii^ 


iisEE 


Si 

-I 1 — 


ejt 


W   Fi'roce. 


ESiEE^EE 
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LtTEZ.  (behind  the  gofa.) 


1^^ 


—^—0—0-0- 


-^—^-i/- 


:^J: 


-y— i/- 


:3 


Doc. 


Yes,  it  is  done ! 


By  the  feet ! 


-N — S— -V- 


-Hy--v-^ i — ^— N — ly— > — N-jv 

— 1^ — I ± i- 1 1 1 1 '— 1 1 


^^-^Ei 


Take  him, take  him,take  him  ! 


Pull  him,pull  him.pull  him,pull  him.pull  him.pull  him  I       Take  him,take  him,take  him, 


iiPEE 


--N— 1 


-^= 


?5fe 


V- 


I*-^ 


-- ^ 


m- 


:&i 


1^ 


UMm 


Yes,  it  is    done  ! 


--N S >• 


-*^ \ \- 


^ U ^ '^ • it-\ -\—m ^ 4 »i 4 0 


K  — \ \ — 


X- 


-^ — /- 


ilnz: 


By  the    feet  I 


r — N \ 


^=^=1^ 


take  him,  take  him,  take  him ! 


Pull  him,  pull  him,  pull  him,  puU  him,  pull  him,  pull  him, 


*s=^ 


m^ 


iE^$2 


-^- 


eS^eIe^ 


::^-^ 


(Jwrror-stnick.)^-^    Balth.   "  Who  goes  there  t "    Car.  draws  a  long 


{Sigh.) 


^^- 


rj    rJ 


-2;*- 


— I— g*— 


_£2_ 


25*       T^ 


g 


By   the      feet ! 


What  is      thatt 


That        ghostly     sound ! 


Mm 


-TT^—rir 


ZSiIZ 


-m 


By   the      feet! 


What  is      thatt 


VP 


_j^  I 1 1 


H^^^ 


— /— 


fei=t 


J. 


^-    si    ' 

That       ghostly     sound  I 


v^~- 


1^ 


r 


^■ 


i^- 


■si-     := 


.^k    .^.    .^. 


m 


te 


"-,.ftS    JtSfc   ,.JfSc-   .Jj*  S-f«:kj>*    ^Tji-l.i,  ^ijT 

;=f-CttI7i:;j::t:t:r:7;?.ta;;|:-ri:»titt±.j  :t=S:;:;La:  =ciS*-r:.:c:»  ititifa: 


Largo.     (Cablos 


££E£E| 


(little  by  little  get 


:| 


.^|: 


s  ou<  of  the  sofa, 


fS£5:i 


and  at  length  sits 


upon  it.     The  others 


-t~ 


all  group  about  at  the 

-4p^!4#— J— •— 


^ 


frook. 


3^ 


Car.  (dreamily.) 


^If=, 


3^ 


.^'^ ^^ — »?-•- 


r>^- 


B^pgi^ji^^g 


1j:t: 


-^T-<- 


^-« 


Oh  !  where  am  I  ?  I   dream  !        What  bliss  steals  o'er   my        heart .' 

dol.  "*" 


How  came  I  here  T   Oh, 


m 


--i=r 


-.i=r.^ 


• — #-5 -"s 


:^=|==t=|: 


:^=isi: 


1=^ 


:^p!i^ 


:|=i: 


'il=^ 


-s— ?- 


V /- 


-  A — ^K — ' s — ^ — \--N 


" f—^-'-m* 


■^ '^ / ^~ 


-f—»—^-*-m* 


V — /- 


!  Tr-dv  oesg'd  I'd  not    de- part,      I'd  not  depart. — Oh,  words  de  -  li    •       -  cious!  Oh,  hopeauspi 


mEfE^^E^ 


t^E^ 


_^_4 


^  ♦  »^ 


r-N-Nt ^- 


-r--^2^-;^*f- 


-^ — A — ^ ^-*?— ^*?— N 


— • « • — « - 


-^ — ^^— ^ 


-NS- 


-"N" 


z!^Z¥~A. 


Inez. 


!lt==: 


:-EE|- 


J,       Carl, 


Yes,  try  a  -  gain  ! 


Yes,  try  a  -  gain  ! 


S=^: 


:q- 


I — f—f—^-*— *—•--» — ^— f 


V 1/ nu- 


cleus !  0h,word8  de-  li 
Doc. 


cious  f  Oh,  hope  auspicious  1 

^--J^-:^- 


-^- 


-•— •- 


3^3^^ 


Come,  try  a  -  gain  1 


Come,  try   a  -  gain  ! 


Balth.  In  vain  I  listen ;  'twas  but  a  dream. 


^it=f: 


N"  X     ^   ».     ~N 


m 


^^=4^ 


1-^-5- -# 


:3-^^L^: 


— •- 


--N-iT 


5ii;i^^3; 


— i^=^(5>—r—)5' 


-it*- 
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^  ^   -^    -^  ^     ^ 


iEESitESJSj: 


*,.  & 


g:^S|3 


ipi^zfiPT^i 


Z- ^— F-»-i— P-»-t— ^-» 


^ 


-» — ys> 


^zS^l^zz-^^z-^iz^ 


itizirfit: 


* 


T 


(He  g»tt  to  sofa  and  sits  down  on  Caklos.     They  both  start  up 
with  a  cry.) 
Omenes.  a  light  I     Alight! 

Luc.  &  Is.  Allegro  motto. 


9-i=i^ 


S 


r 


-• — • 


Murder  I    Police  t    Assassins  I 
(Isabella,  Lucrezia,  Perez,  Sancbo,  PoMPOsoom^SBRVAirrs 

enter  with  lights.) 


'M=rt 


1 *-^ *-2 1- 

-tH- 1      *—*—-*- 


'I  111 

What  does  it  mean  t  What  does  it  mean  t  What  does  it  mean  T  What  does  it  mean  T  Speak  quickly !  Answer  now  I  What 
Neighbors. 


M= 


?t=^ipt 


i=ii1: 


-r^-t 


n 


-^ 


'— r- 


-• — 0 — 0- 


r=f=nf 


4=^ 


Whatdoesit  mean  T  What  does  it  mean !  What  does  it  mean  t  What  does  it  mean! 


=?=^ 


-4 


M=^ 


izfefefeE 


t^— ^— >-U-!/ 


s^ 


-• — • — #- 


I  I 


.-^— # 


5z»z2z^i55i5; 


~?~?' 


J-^ 


;     i 


..-^ 


-0—^ 


-^ — ^— 1« 


-±i±^^. 


9    9~V' 
I      I     I 

-* — •tZi 


ES33 

—J — • • — #- 


-t^— ;?— ; 


■ 3 3- 


.•=s: 


^    i/ 


i^ 


-t=r 


-#-^ 


:|=EcE^= 


-H-t—  +-■ <- 


-3- 


=^8i^= 


EE^S 


^r=^ 


-fl 1 1 1 1- 


^fe 


m 


means    this       fear  •    ful 


-"T  - 


row  t    Answer  I  Answer ! 


Baltb.  {seeing  Cab.)  What !  my  son ! 
Car.  (to  Balth.)  Ah  !  my  Pa  !  (anbracei  Balth.) 


Answer  I 


^ 


#-1 — i — 0-t — 1 — •-! — I — 0-r 

P— ^5— — W^cT — ^3 1^3 


3!i 


^ 


!^Ei 


iEfe: 


S3; 


-I — *-^ — • 
.0-M 


5:33=aE? 


-^-r 


:«: 


129 


Cab. 


Is  heyoursont  My  cav  -  a  -  lier!   Ah  then    I   need   no  long -er  fear. — 
Tum  troppo.  .0.   ^ 


a 


=tT 


¥S 


-£i 


Eg 


iTi." 


^^- 


^--^ 


-^■ 


:^rx 


:^?: 


:q^: 


That  ia     my 


^3^^^^ 


;t=t 


J^ 


gJtei;[:j3H?;|rjajzj;|E^ 


^\     I  Luo.((M»de.) 


4/: 


^EEi 


:=|: 


Cab. (to  la.) 


^-— lite 


V n^- 


ti&Eiilrfi^: 


5? 


t^ 


pa  I  His  name  is   Se- nor  Bal  •  thazar!  Bal-tha-zavl  He  came for  her  —  I    still   un-to    my  tows  am 


^ 


«  •  •  M^  ^     -^      -^ 


^ 


^ — >^- 


^ee 


I^ 


-^— ^- 


ss 


^5: 


^^ 


:J? 


^ 


:E3 


i^^ 


^=i 


■'H- 


«l=|j 

^ 


^^^^ 


u 


■^- 


^ 


Wi 


:4=^zz 


m 


Luo.(oMt<£e.) 


=  ^ 


Cab 


H3E 


J^ 


J-*?-'- 


i^-f: 


-?-^-'/- 


lN.(to  Cablos.) 


p=r 


true. 


.^fl 


P3 


I^J' 


He   came for  her — I  still     un-to    my  vows  am  true 

Hi 


Were  you  not   in     the 


s; 


iSi 


-*••• 


-^-- 


-^•* 


ipz^: 


^ 


EEEi 


-«-•■ 


:fe^ 


:t:=^ 


=H^'^-t 


^^^ 


?3; 


* 


t^ii: 


fe 


^i 


^=¥ 


^ 


£ 


tf^i:^-3-:j[-f¥^^p^^ 


All 


F^ 


In. 


Cab. 


h,. 


^^ 


t^^: 


:i=^ 


& 
^ 


riv  -  er  toss'd  1 1  vow,  we  both  tho*!  you  were  lost  I  What  lost  I  Were  you  not   in    the  basket  t  When  t  When 


« 


-n- 


^r 


«-« 


^^=2: 


-li 


-• s?- 


^i 
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rJM— T-h 


Cab. 


^33 


m 


Ih. 


j5ip 


—I a 1 55 — r- 1 — 1 — I-     ^   -■ — I-  —I — 


:^^?5;=:]^ 


Doo.(<olinsz.) 

-Nri 1 f^— N- 


•?-#-^- 


-•-i- 


it    was  thrown. 


rd   left it  then.  What,  left   it  f  We  may  breathe  a-  gain !  You  fool ! 


I  said 


i 


* 


a^ 


V 


xr- 


^=i 


t:^Ek 


-0-0*0 

w 


-i-T=\- 


-0-0-0-  -^-\-—r- — 


W 


^^r 


-•^«f 


a'^'^;^^^ 


Fitwcc. 


-N— N- 


:fv— ^- 


I — I Sn ^ 


^^^^^^ 


to  you,  you  know,  when  you  were  frighten'd,  it  was  not         so. 


-0 — «- 


tziiiC 


•^-1^-1^- 


-^— ^- 


-p:p-p: 

LIT- 


Fi'»ace. 


esfe 


f^rrrra^^f^- 


^^^i^^ 


l£< 


$ 


^ 


13 


t 


F^^S^S 


-> ¥l- 


■^o'—h 


V— V — tf^^¥- 


^^ 


Joy  and  hope 


Sorrow  banished, 


crowd.  Holy  peace, 
crowd.  Our  bosoms  filling,  Al-ter-nate  thrilling !  _        ''lU  care  vanished, 


radiant  glories  o'er  us 


'^m 


tp 


^^^^ 


iid^ 


i 


1^ 


^e3 


:t=t 


ir=t: 


-^— •- 


-(•— 


-V— y 


==?^ 


lJ^ 


=P— i= 


-N—N- 


5^::^^ 


f^ztzi: 


•    / 


crowd. 


And  our  sunshine  knows  no  cloud ! 


And  our  sunshine  knows  no 


i^^^j^jEj^i 


-Jv— N— N 


-K— Ki 


Hearts  beat  lightl7,Hope  smiles  brightly  ; 


*Sg 


9 


w 


^f^ 


iJ-'M 


=5=gz^ 


^ 


^^ 


Hearts  beat  lightly, Hope  smiles  brightly. 

^^_N !s_      ^ ^N 

1*3 


SJ3^ 


-^ 


^^ 


?=p 


f=Pt 


^;^-^^^ 


Lento.  Car. 
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:«» 


it 


M—'^      /     v^- 


-/=H«^! 


i^^ 


V— i«^ 


-gulling,  With  sunshine's  gay  dow-er,Now  hovers  o'er    us,  Plying  be -fore    us,  Leading  the  way  un- to  Joy's  ro -sy 


i 


Is. 


N— N 


^^ 


^~'^  -^^-fe= 


I  =2=1:1: 


In. 


Hopeev-er    smil  -  ing  When  clouds  darkest       low  -  er,    Sor-row    be  -  gull  -  ing  \Wth    sunshine's  gay 


dow 


H^-« — i — « ^  <i- 


-*— *— »— ^ 


IT 


— v->— ^ 


-•— ^ 


— •- 


->-•- 


-\r^/ 


-^^ 


?^ 


er,  Now  hovers   o'er        us,  Plying   be  -  fore        us,    Leading  the  way  un-  to   Joy's  ro  -  sy  bow'r, 


ing,Now  hovers   o'er 


%t 


=^;^ 


1^— j^- 


us.  Flying    be  -  fore        us.    Leading  the  way  un-  to   Joy's  ro  -  sy  bow'r. 

i — I — hf~« 


itz* 


?^^^S?E5!E? 


TdhA 


i!3J=l=S^ 


-T^* 


i=fcS 


r— I  i      Sf        •        » F— «— « ^ ^ r 


i33 


Loo. 


Hope      ev-er     smil  -  Ing  When  clouds  darkest  lower, 
Is. 


Sor   -   row  be  -  gull  -  Ing  With    sun-  shine's  gay 
^ 


:f=^ 


^^ 


^^^SeI^e 


ipi^ 


viU=ti 


-P^#- 


fEESE:^: 


Hope      ev-er     smil  -  ing  When  clouds  darkest  lower, 
In. 


.V^ 1 <^-^-^-\ ^ 1-9  ^ 0-  -^ 


Sar   •   row  be  -  guil  -  ing  T^th    sun-  shine's  gay 
f 


i^,,4— ^i 


-•_#- 


v->^- 


-(•-# 


fib— f^^^ 


Hope      ev-er     smil  -  ing  When  clouds  darkest  lower, 
Cas. 


Sor    -   row  be  -  guil  -  ing  With    sun.  shine's  gay 

s 


i^ 


IC 


^z|eF^E33 


M- 


^=i 


3=^=^ 


-n-» 


5zS3 


-#-•- 


t—^T^-y-- 


SEEJ 


S 


fe 


\Hope      ev-er     smil  -  ing  When  clouds  darkest  lower, 

Doc._ 

-z= 1 N 


#-«- 


-P^ 


->H^H*'- 


;^^J|^|3 


Sor    -    row  be  -  guil  -  ing  With   sun-  shine's  gay 


-n-» 


:t=U=t^ 


pzii==q: 


^3EE5 


Hope      ev-er     smil  -  ing  When  clouds  darkest  lower. 
Chorus. 


Sor    -    row  be  -  guil  -  ing  With    sun-  shine's  gay 


f 


Hope      ev-er     smil  -  ing  When  clouds  darkest  lower, 


Sor   -    row  be  -  guil  -  ing  With   sun-  shine's  gay 


Hope      ev-er    smil  -  ing  When  clouds  darkest  lower, 


Sor   -    row  be  -  guil  -  ing  With    sun-  shine's  gay 
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OPERA  SCORES 

All  the  vocal  scores  have  English  text  together  with  the  foreign  text  men- 
tioned below.   Unless  otherwise  specified,  these  books  are  bound  in  p^>er. 
Prices  include  postage. 


GRAND  OPERAS 


Aft>A Giuseppe  Verdi    2.00 

In  four  acts.  Italian  text 


BOHEMIAN  6IBL . 

In  three  acts 

GASMEN „ 


„.JIichaeI  W.  Balfe     l.SO 
George*  Bizet    2.50 


In  four  acts.  French  text 

CAVALLERIA  SnSTICAnA.J>ietro  Maecacni     1.50 
In  one  act.  Italian  text 

FATJST_ _._ Charlei  Gounod    2.00 

In  five  acts.  French  text 


LAKME Uo  Dellbes    2.00 

In  three  acts 

MASITANA WlUlam  ^ncent  Wallace    2.00 

In  three  acts 

MIGNON _ Ambtolse  Thomas    2.00 

In  three  acts.  Italian  text 

SAMSON  AND  DELaAH 
In  three  acts  Camllle  Saint-SaCas    2.00 

THOVATORE,  It ..._ -.Giuseppe  Verdi    2.00 

In  four  acts.  Italian  text 


LIGHT  OPERAS 


BBIXS  OF  CORNEVULE,  THE;  or,  THE 
CBIMfiS  OF  NORMANDY 
.  In  three  acts  Robert  Planquette 

BILLEE  TAYLOR;  or,  THE  REWARD  OF 

VIRTUE Edward  Solomon 

In  two  acts 

BOCCACCIO ;  or,  THE  PRINCE  OF 

PALERMO _ Franz  von  Supp6 

In  three  acts 

DOCTOR  OF  ALCANTARA,  THE 

In  two  acts  Julias  Blchberg 

FATINITZA „.Fr«nz  yon  Suppi 

In  tlyee  acts.  German  and  Italian  text 

LITTLE  DUKE,  THE Charles  Lecocq 

In  three  acts 


l.SO 
2.00 

l.OO 


MARTHA - FiledTleh  von  Flotow    1.50 

In  four  acts.  German  and  Italian  text 

MASCOT,  THE Bdmond  Audran     1.00 

In  three  acts 

MUSKETEERS,  THE Xonis  Vaniey     l.oo 

In  two  acts 


OLIVETTE 

In  three  acts 


..Bdmond  Audrtui    1.00 


PINAFORE,  H.  M.  S.;  or,  THE  LASS  THAT 

LOVED  A  SAILOR Sir  Arthur  Sullivan     1.25 

In  two  acts 

SORCERER,  THE Sir  Arthur  Sullivan    1.25 

In  two  acts 


STRADELLA 

In  three  acts 


..Friedrich  von  Flotow    1.50 
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